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Zakladny navod na obsluhu
Digitalny fotoaparat
et DMC-LX100

LUMIX

Pred prvym pouzitim fotoaparatu si pozorne precitajte tento navod na
obsluhu a odlozte si ho pre pripadné dalSie pouzitie.

Podrobnejsie informacie o pouzivani tohto
fotoaparatu najdete v dokumente ,,Navod na obsluhu: ®
rozsirené funkcie“ (vo formate PDF), ktory sa nachadza

na dodanom disku. Aby ste si ho mohli precitat,

nainstalujte si ho do pocitaca.

( Webova stranka: http://www.panasonic.sk )

M-DMCLX100Q-SK



Vazeny zakaznik,

radi by sme vyuZili tuto prileZitost, aby sme vam podakovali za zakupenie
digitalneho fotoaparatu znacky Panasonic. Pozorne si precitajte tento navod
na obsluhu a uchovajte si ho v dosahu pre pripadné dalSie pouzitie. Ovladacie
prvky a sucasti, polozky menu a iné prvky vasho digitalneho fotoaparatu sa
mozu odliSovat od zobrazeni uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Désledne dodrziavajte zakony na ochranu autorskych prav.

e Zaznam a kopirovanie komercne distribuovanych materialov na paskach
alebo diskoch, alebo iného publikovaného materialu s inym ciefom ako na
osobné pouzitie sU povazované za poruSenie autorskych prav. Zaznam
niektorych materialov méze byt obmedzeny aj v pripade pouzivania na
sukromné ucely.

I Bezpecnostné informacie

VYSTRAHA

Aby ste obmedzili riziko vzniku poziaru, zasiahnutia osob elektrickym

prudom alebo poskodenia zariadenia:
Zariadenie nevystavujte posobeniu dazd’a, vihkosti, kvapkajucej
alebo Spliechajticej vody.

¢ Pouzivajte len odporucéané prislusenstvo.

e Zo zariadenia neodnimajte kryty.

* Nepokusajte sa zariadenie opravovat’ svojpomocne. VSetky opravy
prenechajte kvalifikovanym odbornikom v servise.

Zariadenie umiestnite do blizkosti lahko pristupnej zasuvky sietového
napajania.

W Stitok s identifikaénymi Gdajmi

Vyrobok Umiestnenie
Digitalny fotoaparat Spodna strana
Nabijacka batérie Spodna strana

B Informacie o nabijacke batérie

POZOR!

Aby ste obmedzili riziko vzniku poziaru, zasiahnutia os6b elektrickym

prudom alebo poskodenia zariadenia:

« Zariadenie neumiestiiujte ani nevkladajte do nabytku, vstavanych
skrin ani do inych tesnych priestorov. Zabezpecte dostato¢né
vetranie zariadenia.




* Nabijacka batérie je v pohotovostnom stave, ked je pripojeny sietovy privod.
Kym je sietovy privod pripojeny k elektrickej zasuvke, primarny obvod je
stale pod napatim.

B Informacie o batérii

UPOZORNENIE

* Ak sa vymena batérie nevykona spravnym spésobom, hrozi
nebezpecéenstvo vybuchu. Batériu vymerite len za typ, ktory odporuca
vyrobca.

»  Prilikvidacii batérii sa, prosim, obratte na miestne Urady alebo predajcu
a informujte sa o spravnom spdsobe likvidacie.

+  Batériu nezahrievajte ani ju nevystavujte pdsobeniu ohnia.
+ Batériu/ie nenechavaijte dihsi ¢as vo vozidle so zatvorenymi dverami
a oknami, kde by boli vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.

Vystraha
Nebezpecenstvo vzniku poZiaru, explézie a popalenin! Batériu
nerozoberajte, nezahrievajte na teplotu vy$Siu ako 60 ‘C a nespalujte.

B Upozornenia tykajtce sa pouzivania fotoaparatu

* Nepouzivajte Ziadne iné USB kable okrem dodaného alebo originalneho
USB kabla znac¢ky Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prislusenstvo).

* Pouzivajte len originalny AV kabel znacky Panasonic (DMW-AVC1: volitelné
prislusenstvo).

» Pouzite ,vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ s logom HDMI. Kable, ktoré
nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouzit.
,Vysokorychlostny mikro HDMI kabel* (s jednym konektorom typu D
a druhym typu A a maximalnou dizkou 2 m)

Tento fotoaparat udrzujte ¢o mozno najd’alej od elektromagnetickych

zariadeni (ako si mikrovinné rury, televizory, video hry atd'.).

» Ak fotoaparat pouzivate v blizkosti televizora alebo na televizore, jeho
elektromagnetické Ziarenie moze rusit obraz a/alebo zvuk.

+ Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti mobilnych telefénov. Mohlo by to
nepriaznivo ovplyvnit obraz a/alebo zvuk.

» Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti reproduktorov alebo silnych motorov,
ktorych silné magnetické polia by mohli poSkodit zaznamenané udaje
a skreslovat obraz.

+ Elektromagnetické Ziarenie moéze nepriaznivo ovplyviiovat ¢innost
fotoaparatu a spdsobovat skreslenie obrazu a/alebo zvuku.



« Ak je ¢innost fotoaparatu nepriaznivo ovplyvnena magnetickym polom
iného zariadenia a fotoaparat prestane fungovat spravne, vypnite ho
a vyberte batériu alebo odpojte sietovy adaptér (DMW-AC10E; volitelné
prisluSenstvo). Potom batériu opat vlozte alebo pripojte sietovy adaptér
a zapnite fotoaparat.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti rozhlasovych vysiela¢ov alebo vedenia
vysokého napitia.
*  Snimanie zaberov v blizkosti rozhlasovych vysielacov alebo vedenia
vysokého napatia méze mat negativny vplyv na kvalitu snimok
a zaznamenaného zvuku.
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Vyhlasenie o zhode (DoC)

Spolo&nost ,,Panasonic Corporation” tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia
zakladné poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.
Zakaznici si moézu stiahnut’ képiu originalneho DoC k nasim vyrobkom
obsahujucim radiové a koncové telekomunikaéné zariadenia (RTTE) z na$ho
servera DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt na autorizovaného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Tento vyrobok je uréeny pre bezného spotrebitela (kategdria 3).
Tento vyrobok je uréeny na pripojenie k pristupovému bodu 2,4 GHz WLAN.

Tieto symboly oznacuju separovany zber
starych elektrickych a elektronickych
zariadeni alebo opotrebovanych batérii.
Podrobnejsie informacie su uvedené

v dokumente ,Navod na obsluhu: rozSirené
funkcie” (vo formate PDF).
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B Informacie o symboloch v texte

[V[=N[§] Znamend, Ze sa dané menu da nastavit stlatenim tlacidla [MENU/SET].

Znamena, Ze sa dané nastavenie Wi-Fi da vykonat stlagenim tlacidla [Wi-Fi].

@
O
@

Konfiguracie, ktoré je mozné vykonat v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom].
Tipy na Sikovné pouzivanie a otazky tykajice sa snimania.

Podmienky, za ktorych sa urcita funkcia neda pouzit.

nasledujucim spésobom:

— 3 [Rec] (Snimanie) —

V tomto navode na obsluhu su kroky na nastavenie polozky menu opisané

[Quality] (Kvalita snimky) — [«%.]




Priprava

Pred uvedenim do ¢innosti

B Zaobchadzanie s fotoaparatom

Fotoaparat nevystavujte silnym otrasom, ani pésobeniu nadmernej sily alebo
tlaku.

Fotoaparat nie je odolny voci prachu, obliatiu alebo postriekaniu vodou, ani nie
je vodotesny.

Fotoaparat nepouzivajte na miestach s mnozstvom prachu alebo piesku, alebo
na miestach, kde méze dojst do kontaktu s vodou.

Na fotoaparat nestriekajte prostriedky proti hmyzu ani iné prchavé latky (kryt
fotoaparatu sa méze poskodit a povrchova tprava sa méze zacat odlupovat).

B Kondenzacia (Ked' sa objektiv, displej alebo hfadacik zahmli)

Kondenzéacia sa moze vyskytnut v pripade, ked je fotoaparat vystaveny nahlej
zmene teploty alebo vihkosti prostredia. Vyhybajte sa takym podmienkam,
pretoze mézu spodsobit’ znecistenie objektivu, displeja alebo hladacika, tvorbu
plesne alebo poskodenie fotoaparatu.

Ak dojde ku kondenzacii, fotoaparat vypnite a ponechajte ho vypnuty priblizne
2 hodiny. Ked sa teplota fotoaparatu pribliZi teplote okolia, zahmlenie zmizne
prirodzenym sp&sobom.

B Starostlivost’ o fotoaparat

Pred cistenim vyberte z fotoaparatu batériu alebo redukciu jednosmerného
napdjania (DMW-DCC11: volitelné prislusenstvo), alebo odpojte sietovy privod
z0 zasuvky sietového napajania.

Na displej nevyvijajte nadmerny tlak.

Na objektiv nevyvijajte nadmerny tlak.

Zabrarite dlhodobejsiemu kontaktu fotoaparatu s produktmi z gumy alebo
plastu.

Na ¢istenie nepouzivajte rozpustadla ako napr. benzin, riedidla, alkohol,
kuchynské saponaty a podobne. Mohli by zapricinit poSkodenie krytu
fotoaparatu, pripadne by sa mohla za¢at olupovat jeho povrchova Uprava.

Ak ponechate fotoaparat s objektivom nasmerovanym na sinko, mézete
zapricinit poruchu fungovania fotoaparatu.

Dodané kable neprediZujte (nenadpajajte).

Ked fotoaparat pracuje s datami na pamétovej karte (napriklad pri ukladani
snimok, nac¢itavani, mazani alebo formatovani), nevypinajte fotoaparat,
nevyberajte batériu, kartu ani neodpéjajte sietovy adaptér (DMW-

AC10E: volitelné prislu$enstvo) alebo redukciu jednosmerného napajania
(DMW-DCC11: volitelné prisluSenstvo).

Vplyvom elektromagnetického vinenia a statickej elektriny, alebo pri poSkodeni
fotoaparatu ¢i pamatovej karty méze dojst k poskodeniu alebo strate tdajov
uloZzenych na pamatovej karte. Délezité data by ste si preto mali ukladat na
pevny disk pocitaca alebo na iné pamétové médium.

Pamatovu kartu neformatujte prostrednictvom osobného pocitaca alebo iného
zariadenia. Ak chcete zabezpedit jej spravne fungovanie, formatujte ju len
prostrednictvom tohto fotoaparatu.



Priprava

Dodavané prislusenstvo

Pred uvedenim fotoaparatu do ¢innosti si skontrolujte dodané prislusenstvo.
Cisla vyrobkov boli platné v septembri 2014. Tieto (idaje sa mdZu zmenit.

Akumulatorova batéria

DMW-BLG10E

* Pred
uvedenim
fotoaparatu

do ¢innosti batériu nabite.
Akumulatorova batéria je v texte
oznacovana ako batéria.

DVD disk

SFM0039

»  Softvér: pouzite ho na
instalaciu softvéru do
pocitaca.

* Navod na obsluhu: rozsirené
funkcie

Nabijacka batérie
DE-A98A

&

Nabijacka batérie je v texte
oznacovana ako nabijacka
batérie alebo nabijacka.

Kryt patky prislusenstva*
VKF5259 (Cierny model)
SKF0043S (Strieborny
model)

Siet'ovy privod
K2CT3YY00034

Remienok na rameno
VFC5137

Blesk
VEKOV37Z1-A
(Cierny model)
VEKOV37Z1-B
(Strieborny model)
Makké puzdro
VFC5140

Blesk uchovavajte v makkom
puzdre, ked sa nepouziva.

USB kabel
K1HY08YY0031

Y \\

Kryt objektivu*
SXQ0155 (Cierny
model)

SXQ0156 (Strieborny
model)

U

Snurka krytu objektivu
VFC4366

C/

*  Pri zakupeni fotoaparatu je pripevneny k telu fotoaparatu.

+ Pamatové karty su volitel'né prislusenstvo.

» Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta a pamatova SDXC karta su
v texte oznadované ako pamatova karta alebo karta.

»  Pri strate dodaného prislusenstva sa obratte na predajcu alebo najblizsie
servisné stredisko. (Prislusenstvo si mézete zakupit samostatne.)

*  Obalovy material zlikvidujte spravnym spésobom.

» Malé diely prislusenstva uchovavajte na bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

+ Obrazky a zabery displeja v tomto navode na obsluhu sa mézu lisit od

vasho konkrétneho vyrobku.

9



Priprava

Prehlad hlavnych suéasti a ich funkcii

3 4 5 6 .Indikétorsamospﬂéte (—56) /

Prisvetlenie
P oviadaci kruzok (—22)
“ Prepinac zobrazovacieho pomeru (—45)

Patka prislusenstva (Kryt patky

prislusenstva) (—60)

« Pri kuipe fotoaparatu je kryt patky
prisluSenstva uz nasadeny na patke
prisluSenstva.

« Kryt patky prisluSenstva uchovavaijte
mimo dosahu deti, aby ho neprehltli.

“ Clonovy kruzok (—29)
n Prepina¢ zaostrovania (—47, 48)
74 Predny kruzok objektivu
Ak chcete pripojit automaticky kryt
objektivu (volitelné prislusenstvo)
(—97), odoberte predny krizok
objektivu.

n Tubus objektivu

[IEI obijextiv (Priemer filtra ®43 mm)

A A 5!
(VrChna caSt) Stereofénny mikrofén

Davaijte pozor, aby ste mikrofén
nezakryvali prstom. Inak sa zvuk
nezaznamena spravne.

10 11 12 13 14

=

Ovladaé rychlosti uzavierky (—29)
Spust’

Ovlada¢ zoomu (—58)

Tlagidlo [FILTER] (—44)
17 16 15 Ovladaé kompenzacie expozicie (—50)
Tlacidlo [iA] (—26)

7/ Vypinac fotoaparatu

10



Priprava

(Spodna ¢ast)

18 19 20 21 22

23 24 25 26

27

Reproduktor
Davaijte pozor, aby ste reproduktor
nezakryvali prstom. V opaénom pripade
nebude dobre pocut zvuk.

Otvor na pripevnenie stativu
Nepripevriujte k stativu s 5,5 mm alebo
dlihSou skrutkou. Mohli by ste poSkodit’
fotoaparat.

Niektoré druhy stativov nemusi byt
mozné spravne pripevnit.

Kryt redukcie jednosmerného napajania

« Tento kryt otvorte, ked chcete pouzivat
sietovy adaptér (volitelné prisluenstvo)
a redukciu jednosmerného napdjania
(volitelné prislusenstvo) namiesto
batérie.

Pouzivajte len originalny sietovy
adaptér Panasonic (DMW-AC10E:
volitelné prislusenstvo).

« Ak pouzivate sietovy adaptér, pouzite
sietovy privod dodany spolu so
sietovym adaptérom.

* Ak pouzivate sietovy adaptér
(DMW-AC10E: volitelné prislusenstvo),

.

vzdy pouzivajte sietovy adaptér spolu

s redukciou jednosmerného napdjania
(DMW-DCC11: volitelné prisluSenstvo)
znacky Panasonic.

Zaist'ovaci prvok (—16)

Kryt priestoru na vlozenie karty/batérie
(—16)

Hradacik (LVF) (—24)
V tomto navode na obsluhu sa vyraz
Jhladacik“ pouziva na oznacenie LVF
hradacika.

Snimag¢ priblizenia oka (—24)
Ovladac dioptrickej korekcie (—24)

Tlagidlo [LVF] (—24) / Tla&idlo [Fn3]
(—21)

Usko na pripevnenie remienka (—13)
Displej

Konektor [HDMI] (—73)

Konektor [AV OUT/DIGITAL] (—73, 76)

1



Priprava

27 31 32 33 34 35 Usko na pripevnenie remienka (—13)
N Antena wirie

E Kontrolka pripojenia Wi-Fi (—62)

Tlagidlo [Wi-Fi] (—62) / Tla¢idlo [Fn2]
738 (—21)

m Tlacidlo videozaznamu (—38)
5 miacidio [AF/AE LOCK] (—49)
I Anténa NFC (—65)
Tlagidlo [Q.MENU] (—21)
5 miagidio prenliadania
37 39 41 40 H Tlagidlo [Fn1] (—21) / Tlagidlo [/ ®]
(Vymazat'/Zrusit) (—37)
n Tlagidlo [DISP] (—36)
Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa

zobrazenie na displeji prepne.

[EN miatidlo MENUISETYTIagidla kurzoralOtotny oviadaé
TR Tlaidlo [MENU/SET] (—20)
) Tlagidla kurzora
WB

& @ Tlagidlo [ISO] (A) (—51)
\ S0 Tlagidlo [WB] (Vyvazenie bielej) () (—44)
= Tlagidlo [y ®)] (Rezim spésobu snimania) (V) (—53)

Jeden zaber, Sekvencia zaberov, Sled zaberov s automatickou
gradaciou expozicie, Sled zaberov s réznymi zobrazovacimi
pomermi, Samospust, Panoramatické snimky
Tlagidlo [[F]] (Rezim automatického zaostrovania) (<)
(—47)
Otocny ovladac (—20)

e Vtomto navode na obsluhu su tlacidla, ktoré mate pouzit, znazornené
symbolom AV «p.

Deaktivacia obsluhy prostrednictvom tlacidiel a ovladacov
(poc€as snimania)
Ked funkciu [Cursor Button Lock] (Zablokovanie tlaidiel kurzora) priradite
funkénému tlacidlu, ¢innost tlacidla [MENU/SET], tlacidiel kurzora a oto¢ného
ovladaca sa deaktivuje. Podrobnosti najdete v dokumente ,Navod na obsluhu:
rozsirené funkcie” (vo formate PDF).

12
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Priprava

I Pripevnenie krytu objektivu a remienka na rameno

Ked nesnimate, nasadte na objektiv kryt objektivu. Ochranite tak objektiv.
Aby ste predisli strate krytu objektivu, odpordéame vam ho pripevnit

k fotoaparatu pomocou $nurky krytu objektivu. Aby vam fotoaparat nespadol,
odporu¢ame vam k nemu pripevnit remienok na rameno.

1 Pomocou dodanej $ntrky krytu objektivu pripevnite kryt objektivu
k fotoaparatu.

@

Uistite sa, Ze hrubsia ¢ast $nurky neprevisa cez kryt objektivu alebo cez
usko na pripevnenie remienka na rameno.

2 Nasadte kryt objektivu.
*  Prinasadzovani a skladani krytu objektivu
stlacte miesta oznacené na obrazku Sipkami.

3 Pripevnite remienok na rameno.

© @

USko na pripevnenie remienka na rameno

*  Pripevnite druhy koniec remienka na rameno.

13
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riprava

l Nabijanie batérie
V tomto fotoaparate je mozné pouzivat batériu DMW-BLG10E.

Pri dodani fotoaparatu batéria nie je nabitd. Pred uvedenim fotoaparatu do
¢innosti batériu nabite.

1

Pouzivajte len uréenu nabijac¢ku a batériu.
Batériu viozte do nabijacky. Dbajte pritom

na dodrzanie polarity.

> )

/s

+ Koncovka
sietového s
privodu sa U
neda Uplne zapojit do
konektora na nabijacke.
Zostane vytféat'.

Nabijacku pripojte k zasuvke siet'ového napdajania.

-
Kontrolka nabijania ((CHARGE])
Svieti: Prebieha nabijanie.
Nesvieti: Nabijanie je dokoncené.
Blika:
« Teplota batérie je prili§ vysoka alebo prili§
nizka. Batériu vam odporu¢ame nabijat’
v prostredi s teplotou od 10 do 30 °C.
« Kontakty na batérii alebo nabijacke su
znedistené. Ocistite ich suchou handri¢kou.

« Batériu nabijajte prostrednictvom nabijacky v interiéri.
3 Po ukonéeni nabijania vyberte batériu z nabijacky.

Dizka nabijania

Priblizne 190 min

14

Vy$$ie uvedena dizka nabijania znamena &as potrebny na nabitie Gplne
vybitej batérie. Dizka nabijania sa mozZe lisit podla sposobu, akym sa
batéria pouzivala. Nabijanie trva dihSie v pripade, ked je teplota prili§
vysoka alebo nizka, a ked' sa batéria dlho nepouzivala.



Priprava

B Orientaéné udaje o pocte zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

a prevadzkovom case
Snimanie statickych zaberov (pri pouzivani displeja)

Pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat’

Zaznamovy cas Priblizne 175 min (Priblizne 150 min)

Priblizne 350 zaberov (Priblizne 300 zaberov)

*  Hodnoty pri pouziti dodaného blesku su uvedené v zatvorkach.

Snimanie videozaznamov (pri pouzivani displeja)

FeE Fodnet| [AVCHD] [MP4] [MP4]
(Zaznamovy format)

[Rec Quality] [FHD/7M/50i] | [FHD/20M/25p] | [4K/100M/25p]
(Kvalita zaznamu)

Dostupny - Priblizne 125 min | Priblizne 135 min | Priblizne 90 min
Zaznamovy cas

Skutocny dostupny | 0 60 min | Priblizne 65 min | Priblizne 45 min
Zaznamovy cas

*  Cas, kedy moZete skuto&ne snimat, pri opakovanom zapinani
a vypinani fotoaparatu, spustani a zastavovani snimania a pouzivani
zoomu.

|1-IZIZIIli Zostavajuca energia batérie (len pri napajani z batérie)

NN //
) ) ) I (vlika nacerveno)
/7 1NN\
Ak indikator stavu batérie blika nacerveno, batériu nabite alebo
vymefite za plne nabitd batériu.

Vo fotoaparate sa pouziva nabijatelna litum-iénova batéria. Prevadzkovy
Cas batérie sa moze v prili$ teplom alebo prili§ chladnom prostredi skratit’.
Batéria sa pri pouzivani a nabijani zahrieva. Fotoaparat sa po¢as
pouzivania tiez zahrieva. Nie je to porucha.

V blizkosti kontaktov zastrcky alebo v blizkosti batérii nenechavajte
ziadne kovové predmety (napriklad spinky).

Batériu uloZte na chladnom a suchom mieste s relativne stalou teplotou:
(Odporucana teplota: 15 °C az 25 °C, odporuc¢ana vlhkost: 40% az 60%
relat. vihkost)

Batériu neukladajte na dlhSie casové obdobie plne nabitu. Ak batériu
odkladate na dIhsi €as, odporu¢ame ju raz za rok nabit.

Po uplnom vybiti batériu vyberte z fotoaparatu a znova ju uloZte.

15
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16

Vkladanie a vyberanie batérie/karty (volitelné
prislusenstvo)

Pouzivajte len originalne batérie Panasonic (DMW-BLG10E).

Pri pouzivani inych batérii nemézeme zarugit' kvalitné a spravne fungovanie
tohto vyrobku.

Posurnte zaist'ovaci prvok do polohy [OPEN]
(Otvorit)) a otvorte priestor na vliozenie karty/
batérie.

(Batéria)

Zasuiite ju uplne na doraz tak, aby sa ozval
zvuk zaistenia a skontrolujte, ¢i sa nad
batériu vysunula packa.

(Karta)

Zasuiite ju uplne na doraz tak, aby zacvakla
na miesto.

Nedotykajte

sa konektorov.
Zatvorte kryt priestoru na vlozenie karty/
batérie a zaist'ovaci prvok posurite do polohy [LOCK] (Zaistit).

Vyberanie
* Vyberanie batérie: *  Vyberanie karty:
Packu posurite v smere Sipky. Zatlacte na kartu v strede.

h
Packa

Informacie o pamat'ovej karte
Je mozné pouzivat pamatové karty zaloZzené na $tandarde SD
(odporu¢ame pouzivat karty znacky Panasonic).

Typ karty Kapacita
Pamatové SD karty 8 MB -2 GB
Pamatové SDHC karty |4 GB — 32 GB
Pamatové SDXC karty |48 GB, 64 GB
Pamatovu kartu nenechavajte v dosahu deti. Mohli by ju prehltnat.




Priprava

B Snimanie videozaznamov a rychlostna trieda
Vyzadovana karta sa odliSuje podla nastavenia polozky [Rec Format]
(Zaznamovy format) (—39) a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) (—39)
videozaznamu. Pouzite kartu, ktora spiiia nasledujice $pecifikacie
rychlostnej triedy SD alebo rychlostnej triedy UHS. Rychlost SD karty
najdete na nalepke na karte alebo v inych materidloch prilozenych ku karte.

[Rec Format] [Rec Quality] . . Priklad
(Zaznamovy (Kvalita Ry:::;zs;na oznacenia na
format) zaznamu) nalepke
AVCHD! Vsetk i
[ 1 y Trieda 4 alebo cLass@ @
[MP4] FHD/HD/VGA vyssia
Rychlostna 3
L] e trieda UHS 3 U

* Najnovsie informacie:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Tato stranka je k dispozicii len v anglickom jazyku.)

I Formatovanie pamét'ovej karty (inicializacia)

Pred snimanim pomocou tohto fotoaparatu pamatovud kartu naformatujte.
Ked'ze po naformatovani nie je mozné data obnovit’, potrebné data si vzdy
vopred zalohuijte.

1 Nastavte menu. (—20)

— ; [Setup] (Nastavenia) — [Format] (Formatovanie)

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ak zvolite [Yes] (Ano), tikon sa vykona.

Orienta¢né udaje o zaznamovej kapacite (pocet
zaberov/zaznamovy cas)

B Pocet statickych zaberov, ktoré je mozné zaznamenat’

Ked' je zobrazovaci pomer nastaveny na [4:3] a polozka [Quality]
(Kvalita snimky) je nastavena na [=£=

Tl sl 16 GB 64 GB
(Rozlisenie)
L (12,5M) 2200 8820

17
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Dostupny zaznamovy €as (v rezime snimania videozaznamov)

([h], [m] a [s] oznacuju hodiny, minuty a sekundy.)

* Zaznamovy Cas je celkovy €as vSetkych videozaznamov, ktoré sa
nasnimali.

Ked' je polozka [Rec Format] (Zaznamovy format) nastavena na
[AVCHD]

[Rec Quality]

(Kvalita zaznamu) e ——
[FHD/28M/50p] 1h15mO00s 5h00mO00s
[FHD/17M/50i] 2h00mO00s 8h15m00s

Ked’ je polozka [Rec Format] (Zaznamovy format) nastavena na [MP4]

[Rec Quality]

(Kvalita zaznamu) S e
[4K/100M/25p] 20mO00s 1h20m00s
[FHD/28M/50p] 1h15m00s 5h00mO00s

Ak je okolita teplota vysoka, alebo ak sa videozaznam snima nepretrzite,

zobrazi sa indikator [] a snimanie sa moze prerusit z dévodu ochrany

fotoaparatu.

Videozaznamy vo formate [AVCHD]:

Snimanie sa zastavi, ked suvisly zaznamovy €as prekro¢i 29 minut

a 59 sekund.

Videozaznamy s velkostou suboru nastavenou na moznost [FHD], [HD]

alebo [VGA] vo formate [MP4]:

Snimanie sa zastavi, ked suvisly zaznamovy €as prekro¢i 29 minut

a 59 sekund alebo velkost suboru presiahne 4 GB.

* KedZe pri nastaveni [FHD] je velkost suboru vaésia, snimanie pri
nastaveni [FHD] sa zastavi skor ako za 29 minat 59 sekund.

Videozaznamy s velkostou suboru nastavenou na moznost [4K] vo formate

[MP4]:

Snimanie sa zastavi, ked suvisly zaznamovy &as prekro¢i 15 minut.

(Aj ked velkost suboru presiahne 4 GB, moZzete bez prerusenia pokraovat

v snimani, videozaznam sa v8ak zaznamena vo viacerych suboroch, ktoré

sa budu prehravat samostatne.)

Na displeji sa zobrazuje maximalny dostupny ¢as na nepretrzité

shimanie.
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I Nastavenie hodin

Pri dodani nie su hodiny vo fotoaparate nastavené.

1
2

3

Zapnite fotoaparat.
Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami €« » zvolte jednotlivé polozky (rok,
mesiac, den, hodiny, minuty) a tla¢idlami A ¥
ich nastavte.

»  ZruSenie — Stlacte tlacidlo [TT/®].

Nastavenie poradia zobrazovania datumu alebo

formatu zobrazovania ¢asu

+  Zvolte [Style] (Styl) a stladte tlagidlo [MENU/
SET], aby sa zobrazilo prostredie nastavenia
poradia zobrazovania datumu a formatu
zobrazovania ¢asu.

Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Ked’ sa zobrazi hlasenie [Please set the home

area] (Nastavte domovsku oblast), stlacte

tlacidlo [MENU/SET].

Tlac¢idlami €< » nastavte vasu domovsku oblast’

a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

> Doméci ¢as
¥ : Cas v cieflovom
mieste cesty

f[):00 1. DEC .2014
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Zakladné funkcie

Nastavenia v menu

Priklad: Zmena nastavenia polozky [Quality] (Kvalita snimky) z [=&=] na [.s.]
v menu snimania [Rec]

1

2

3

20

Stlac¢enim tlacidla [MENU/SET] vyvolajte menu.

Menu snimania Umozriuje vykonanie nastaveni rozliSenia
[Rec] (—82) a blesku.

@ Menu snimania MbzZete v fiom zvolit zaznamovy format,
videozaznamov kvalitu obrazu a iné nastavenia.
[Motion Picture]

;'C Menu Obsluhu fotoaparatu, napr. zobrazenia
pouzivatel'skych a obsluhu prostrednictvom tlacidiel mozete
nastaveni prispdsobit’ svojim pozZiadavkam. Upravené
[Custom] (—85) nastavenia tiez mézete ulozit do pamate.

; Menu nastaveni Umozriuje vykonanie nastaveni, ktoré vam
[Setup] (—87) sprijemnia pouzivanie fotoaparatu, napriklad

zmenu nastavenia hodin a hlasitosti zvukovej
signalizacie. MéZete tu vykonat aj nastavenia
suvisiace s funkciou Wi-Fi.

[»] Menu prehliadania Toto menu vam umozZriuje pre vytvorené
[Playback] (—89) snimky nastavit ochranu proti vymazaniu,
orezat snimky, nastavit tla¢ a iné.

Tlacidlami A V¥ zvolte pozadovanu polozku menu a stlacte tlac¢idlo
[MENU/SET].
* Polozky je mozné zvolit aj otocenim otocného ovladaca.

Zvolené nastavenie

Tlacidlami A V¥ zvolte pozadované

nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

*  Polozky je mozné zvolit aj oto¢enim oto¢ného
ovladaca.

Opakovane stlacajte tlacidlo [1/5], az kym

sa znovu nezobrazi prostredie snimania

alebo prehliadania.

* Pocas snimania mdzZete prostredie menu zatvorit aj stlacenim spuste do
polovice.

MozZnosti nastavenia



Zakladné funkcie

Prepnutie typu menu
Priklad: Prepnutie do menu nastaveni [Setup] z menu snimania [Rec]

Stlacte tlacidlo «.

Tlaéidlami A V zvolte ikonu prepinania menu [ £].
* Polozky je mozné zvolit' aj otocenim oto¢ného ovladaca.

Stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
+  Zvolte polozku menu a vykonajte nastavenie.

Typy menu a zobrazené polozky sa odliSuju v zavislosti od zvoleného
rezimu.
Spbsoby nastavenia sa odliSuju v zavislosti od konkrétnej polozky menu.

Okamzité vyvolanie ¢asto pouzivanych menu
(Menu rychleho nastavenia)

Umoznuje lahko vyvolat niektoré poloZky menu a nastavit ich.

Zobrazené polozky menu a mozné nastavenia sa odliSuju v zavislosti od
rezimu snimania a nastaveni po¢as snimania.

Stlac¢enim tlacidla [Q.MENU] vyvolajte menu ommt W)
rychleho nastavenia. ©>)°

(]
Otocenim otoéného ovladaca zvolte polozku
menu, a stlacte tlac¢idlo ¥ alebo A. -
*  Polozku menu mbzete zvolit' aj tlacidlami < ».

Otocenim otoéného ovladaca zvolte
nastavenie.

* Nastavenie mozete zvolit' aj tlacidlami <€ ».
Stla¢enim tlacidla [Q.MENU] zatvorte menu
rychleho nastavenia.

(@1702500 2 55 AuTE A

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tla¢idlam
(Funkéné tlacidla)

Casto pouzivané funkcie je mozné priradit konkrétnym tlagidliam.
1 Nastavte menu.

— FC [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Fn Button Set]
(Nastavenie funkéného tlacidla)

Tlacidlami A V¥ zvolte funkéné tlacidlo, ktorému chcete priradit’
funkciu a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A V¥ zvolte funkciu, ktoru chcete priradit’ a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].



Zakladné funkcie

Zmena nastaveni pomocou ovladacieho

krazku

Ovladaci kruzok mézete pouzit na zmenu nastaveni fotoaparatu.

Polozky, ktoré je mozné nastavit pomocou ovladacieho
krizku, sa menia v zavislosti od rezimov snimania.

V nasledujucej ¢asti s uvedené vopred priradené
nastavenia.

Rezim snimania Nastavenie

[Intelligent Auto] (Inteligentny .
automaticky rezim) Q. Krokovy zoom (—+59)
[Program AE] (Programy .
automatickej expozicie) __C_l__ Krokovy zoom (—59)
[Aperture-Priority] (Rezim .
dérazu na hodnotu clony) -Q- Krokovy zoom (—59)

[Shutter-Priority] (Rezim dérazu SS+ Nastavenie expozi¢ného ¢asu*
na expozi¢ny ¢as) (—32, 33)

[Manual Exposure] (Rezim
manualneho nastavenia
expozicie)

S |lni>x> v B

Nastavenie expozi¢ného ¢asu*
St Cag)

*  Qvladaci krizok mézete pouzit na zmenu nasledujucich hodnét nastaveni,
ktoré nie je mozné nastavit pomocou ovladac¢a rychlosti uzavierky.
« VysSia rychlost (krat$i expozi¢ny ¢as) ako 1/4000 sekundy (elektronicka
uzavierka (—52))
« Nizsia rychlost (dIh§i expoziény ¢as) ako 1 sekunda (mechanicka
uzavierka (—52))
« Nastavenie v krokoch po 1/3 EV
e Pri snimani panoramatickych snimok sa ovladaci kruzok priradi volbe
obrazového efektu (filtra). (—57)
o Ked je nastavené manualne zaostrovanie, ovladaciemu krizku sa priradi
nastavenie zaostrenia. (—48)
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I Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu kruzku

Zmena nastaveni priradenych ovladaciemu krazku.
1 Nastavte menu.

[YIEN] — f£C [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) —[Control Ring]
(Ovladaci kruzok)

Tlacidlami A V¥ zvolte poZzadované nastavenie a stlacte tlac¢idlo [MENU/
SET].

+ [DEFLT] (Predvolené) [Normal] «  Q [Zoom] (—58)

(Standardné) . [Sensitivity] (Citlivost
- Q. [Step Zoom] (Krokovy zoom) ISO) (—50)

(—59) * & [Filter Select] (Volba
. [White Balance] (Vyvazenie bielej) filtra) (—44)

(—44)

+ [OFF] (Vyp.) [Not Set] (Nenastavené)

Ak sa chcete vratit k predvolenym nastaveniam, zvolte moznost [Normal]
(Standardné).

Ak nepouzivate ovladaci kruzok, zvolte moznost [OFF] (Vyp.) ([Not Set]
(Nenastavené)).

Nastavenie priradenej funkcie sa pouzije vo vSetkych rezimoch snimania.
Funkcia priradena ovladaciemu krizku nemusi byt uc¢inna v niektorych
kombinaciach rezimu snimania alebo nastaveni pouzitych na snimanie
(snimanie panoramatickych snimok, nastavenie filtra atd’.).

Ked je nastavené manualne zaostrovanie, ovladaci kruzok sa pevne
priradi funkcii na nastavenie zaostrenia. Nie je mozné pouzivat nastavenia
priradené pomocou funkcie [Control Ring] (Ovladaci krazok). (—48)
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Drzanie fotoaparatu

Aby sa vam fotoaparat nechvel, drzte ho oboma Prisvetlenie
rukami, ramena drzte volne pri tele a mierne sa Mikrofén
rozkrocte. 3
Nedotykajte sa SoSovky objektivu.

Pri snimani videozaznamov davajte pozor, aby ste
nezakryvali mikrofén.

Davajte pozor, aby ste nezakryvali prisvetlenie a pri
snimani s bleskom nezakryvajte blesk. Nepozerajte
do nich z malej vzdialenosti.

Dbaijte na to, aby ste pri stladeni spuste Remienok na rameno
fotoaparatom nepohli.

Odporu¢ame vam pouzivat dodany remienok na rameno, aby vam
fotoaparat nespadol.

Snimanie s pouzitim hl'adacika

B Prepinanie medzi displejom a hfadacikom

1

24

Stlaéte tlacidlo [LVF]. Tlagidlo [LVF] ﬁ
* Zobrazenie sa ) ==
‘ Snimag priblizenia ok
prepina nasledovne. nimac priblizenia oka U @

Ovladac dioptrickej korekcie —

Automatickeé

prepinanie medzi Zobrazenie
hradacikom v hfadaciku
a displejom*

Zobrazenie na displeji

*  Pri automatickom prepinani medzi hfadacikom a displejom snimac¢
priblizenia oka automaticky prepne zobrazenie na hlfadacik, ked sa
k hradaciku priblizi oko alebo predmet.

Informacie o nastaveni dioptrickej korekcie

Ovlada¢ dioptrickej korekcie otacajte dovtedy, kym nebudete zretelne vidiet
zobrazenie jednotlivych znakov v hladaciku.
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Snimanie statickych zaberov

+ Pomocou tlagidla [y )] (V) nastavte rezim spésobu snimania na [[]]
([Single] (Jednotlivé zabery)).

1 Zvolte rezim snimania.
*  Pri kazdom stlaceni tlacidla [iA] sa rezim snimania prepne medzi @

aP/A/S'M.
@ [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky rezim) (—26)
Pri snimani sa pouZiju automatické nastavenia zvolené fotoaparatom.
P [Program AE] (Programy automatickej expozicie) (—30)

Snimanie s hodnotou clony a expoziénym ¢asom, ktoré automaticky
nastavi fotoaparat.

A [Aperture-Priority] (Rezim dérazu na hodnotu clony) (—31)
Urcéte hodnotu clony a mdZete snimat.
[Shutter-Priority] (Rezim dorazu na expozi¢ny ¢as) (—32)
Urcéte expozi¢ny ¢as a mdZete snimat'.

M [Manual Exposure] (Rezim manualneho nastavenia expozicie)

(—33)
Uréte hodnotu clony resp. expozi¢ny ¢as a mézete snimat.
2 Zaostrite na snimany objekt. ¥

»  Zobrazi sa hodnota clony a expozi¢ny Stlacte do
¢as. (Ak sa hodnota clony a expozi¢ny ¢as polovice.
zobrazia ¢ervené a blikaju, nemate spravnu
expoziciu, s vynimkou pripadu, ked pouzivate blesk.)

Indikator zaostrenia

(Ked je zaostrené: svieti.

Ked nie je zaostrené:

Oblast’ autor blika.)

zaostrovania (Ked je
zaostrené: zelend)

19—: !Ej. Hodnota clony

Expozi¢ny ¢as
3 Nasnimajte zaber. ¥

¥
e Ak sa nepodari zaostrit, bude blikat indikator @ Stlacte dpine.

zaostrenia a ozve sa zvukova signalizacia.

Ako pombcku pouzite rozsah zaostrenia,
zobrazeny ¢ervenou farbou. I?'

Rozsah zaostrenia
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Zakladné funkcie

Snimanie s automatickymi nastaveniami

[Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky
rezim)

Rezim snimania: (@) [ (V]

V tomto rezime fotoaparat optimalizuje nastavenia pre snimany objekt

a prostredie snimania, preto ho odpori¢ame osobam, ktoré chct jednoducho
namierit fotoaparat a snimat’.

Fotoaparat optimalizuje nastavenia a nasledujuce funkcie sa aktivuju automaticky.

*  Automatické rozpoznanie typu scény/Kompenzacia protisvetla/[Face/Eye
Detection] (Rozpoznanie tvari/o¢i)/Automatické vyvazenie bielej/Inteligentné
nastavovanie citlivosti ISO/[Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu
&ervenych o¢i)/[i.Zoom] (Inteligentny zoom)/[i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozli$enia)/[Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu)/[i.Dynamic]
(Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu)/[Long Shtr NR] (TImenie
Sumu pri dlhom expoziénom ¢ase)/[Quick AF] (Rychle automatické
zaostrovanie)/[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)

1 stlaéte tlagidlo [iA].
Fotoaparat sa prepne do inteligentného
automatického rezimu [Intelligent Auto]. \\
« Ked znova stlacite tlacidlo [iA], rezim snimania ,A
sa prepne na rezim, ktory je nastaveny pomocou
clonového kruzku a ovladaca rychlosti uzavierky.

2 Fotoaparat namierte na snimany objekt.

« Ked fotoaparat ur¢i optimalnu scénu, ikona pre
prisludnu scénu sa na 2 sekundy zobrazi modra
a potom sa zmeni na Standardnu €ervenu indikaciu.

« Ked stlagite tlacidlo « a stla¢ite spust do polovice,
aktivuje sa funkcia aretacie zaostrenia na pohybujuci
sa objekt. (—47)

B Automatické rozpoznanie typu scény
V rezime snimania statickych zaberov

[i-Night
[i-Portrait] [i-Scenery] E'Ix;frglm . Portrait]
i® (Inteligentny i24 (Inteligentny rezim |j &4, reznmg Vs (Inteligentny
rezim Portrét) Scenéria) Makro) rezim No¢ny
portrét)*’
[i-Night Scenery] [i-Handheld Night [i-Food] [i-Baby]
Inteligentny & Shot] (Inteligentné |, N L | Inteligentny
'd EeiimgNoén); 'wA{ noén]é(snimganie |TO1 I{g;:\':g;rgﬂ) 3; g (reiimg Y
scenéria) bez stativu)*? Dieta)*®
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Zakladné funkcie

[i-Sunset]

sinka)

. (Inteligentny
'E rezim Zapad &

Ked typ scény nezodpoveda Ziadnemu z typov scén

vyssie

*1 Ked sa pouziva blesk (dodané/volitelné prislusenstvo).
*2 Ked je funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez

stativu) nastavena na [ON] (Zap.). (—28)
*3  Pri rozpoznani deti (zaregistrovanych vo funkcii Identifikacie tvari) do

veku 3 rokov.

V rezime snimania videozaznamov

[i-Portrait]
i® (Inteligentny
rezim Portrét)

.~
1

[i-Scenery]
(Inteligentny
rezim
Scenéria)

[i-Low Light]
(Inteligentny
rezim
Nedostato¢né
osvetlenie)

iy

[i-Macro]
(Inteligentny
rezim
Makro)

@ Ked typ scény nezodpoveda Ziadnemu z typov scén vyssie

Blesk

Ked je prepina¢ [ON/OFF] (Zap./Vyp.) pre blesk (dodané/volitelné
prislu$enstvo) nastaveny na [OFF] (Vyp.), blesk je nastaveny do rezimu [®]
(Trvalé vyradenie blesku). Ked je prepina¢ [ON/OFF] (Zap./Vyp.) nastaveny
na [ON] (Zap.), blesk je nastaveny do rezimu [j4A] (Automaticky rezim
blesku).

Ked je blesk zapnuty, fotoaparat automaticky nastavi rezim [i$A], [i44]
(Automaticky rezim blesku s timenim efektu ¢ervenych o¢i), [§8] alebo [i45]
podla typu snimaného objektu a jasu.

Dostupné menu
Mézete nastavit' len nasledujuce menu.

Polozka

[Picture Size] (RozliSenie)/[Quality] (Kvalita
snimky)/[AFS/AFF/AFC] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné
automatické zaostrovanie/Nepretrzité
automatické zaostrovanie)/[Burst Rate]
(Frekvencia sekvenéného snimania)/[Self
Timer] (Samospust)//[iHandheld Night Shot]
(Inteligentné no¢né snimanie bez stativu)/
[IHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah)/
[Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)/
[Stop Motion Animation] (Animacia pomocou
postupného premiestfiovania snimaného
objektu)/[Face Recog.] (Identifikacia tvari)

Menu

Menu snimania [Rec]
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Zakladné funkcie

Menu Polozka
Menu snimania [Rec Format] (Zaznamovy format)/[Rec Quality]
videozéznamov [Motion | (Kvalita zdznamu)/[AFS/AFF/AFC]
Picture]
Menu pouzivatelskych | [Silent Mode] (Tichy rezim)/[Guide Line]
nastaveni [Custom] (Vodiace ¢iary)/[Remaining Disp.] (Zobrazenie

zostavajucej kapacity)

Menu nastaveni [Setup] | Daju sa nastavit' vSetky polozky menu.

Snimanie s fotoaparatom drzanym v ruke ([iHandheld Night
Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu))

Ak pri snimani drzite fotoaparat v ruke a fotoaparat automaticky rozpozna no¢nu
scénu, funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no€né snimanie bez stativu)
nasnima sekvenciu zaberov, ktorych kombinaciou méze vytvorit staticky zaber

s mensim rozostrenim a Sumom bez pouzitia stativu.

YIEXY] — Y [Rec] (Snimanie) — [iHandheld Night Shot] (Inteligentné
noéné snimanie bez stativu) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
e Blesk je pevne nastaveny do rezimu [@®] (Trvalé vyradenie blesku).

Kombinovanie zaberov do jediného statického zaberu
s bohatou gradaciou ([iHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky
rozsah))

Ked medzi pozadim a snimanym objektom existuje napriklad velky kontrast,
funkcia [iIHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) nasnima niekolko
statickych zaberov s odliSnou expoziciou a ich kombinaciou vytvori jediny
staticky zaber s bohatou gradaciou.

Funkcia [iHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) sa aktivuje podla
potreby. Ked sa aktivuje, zobrazi sa indikator [HDR].

YIEX¥Y] - Y [Rec] (Snimanie) — [iHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky
rozsah) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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Zakladné funkcie

Snimanie po nastaveni hodnoty clony

a expozi¢éného ¢asu

Rezim snimania: & (3@

Expoziciu mézete nastavit pomocou nastaveni clonového krazku a ovliadaca
rychlosti uzavierky. Pomocou menu snimania [Rec] si m6zete nastavenia

snimania upravit podla potreby.

Pri snimani moZete pouzit aj obrazové efekty. (—44)

1 Otoéenim clonového kruzku a ovladaéa rychlosti uzavierky
nastavte pozadovany rezim snimania.

Nastavte
oproti
znacke

Clonovy krizok nastavte do
polohy, kde pocujete cvaknutie.

[Manual Exposure] (Rezim

VaSe oblubené

VaSe oblubené

Ovladaé
Rezim snimania Clonovy kruzok rychlosti
uzavierky
P [Program AE] (Programy [A] [A]
automatickej expozicie) (—30) (AUTOMATICKY) | (AUTOMATICKY)
A [Aperture-Priority] (Rezim dérazu | VaSe oblubené [A]
na hodnotu clony) (—31) nastavenia (AUTOMATICKY)
S [Shutter-Priority] (Rezim dérazu [A] Vase oblubené
na expozicny ¢as) (—32) (AUTOMATICKY) nastavenia
M

manualneho nastavenia
expozicie) (—33)

nastavenia

nastavenia

V rezimoch [Aperture-Priority] (Rezim dérazu na hodnotu clony),

[Shutter-Priority] (Rezim dérazu na expozi¢ny ¢as) a [Manual Exposure]
(Rezim manualneho nastavenia expozicie) sa u¢inok hodnoty clony

a expozi¢ného ¢asu, ktoré ste nastavili, neprejavi na zobrazovacej ploche
v prostredi snimania. Na kontrolu tohto U¢inku v prostredi snimania pouzite
rezim [Preview] (Kontrolny nahlad). (—34)
Jas zobrazovacej plochy sa moze liit od skuto¢ne snimanych zaberov.
Jas snimok skontrolujte v rezime prehliadania.
Pri snimani videozaznamu sa méze pouzit' krat$i expoziény €as, nez aky je

nastaveny.
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Zakladné funkcie

Snimanie po automatickom nastaveni hodnoty
clony a expozi¢ného €asu ([Program AE] (Programy
automatickej expozicie))

Snimajte s pouzitim hodnét clony a expozi€nymi asmi, ktoré automaticky
nastavi fotoaparat podla jasu snimaného objektu.

1 Otoé&enim clonového krazku zvolte [A] (AUTOMATICKY).

2 Otoé&enim ovladaéa rychlosti uzavierky zvolte [A] (AUTOMATICKY).
Nastavi sa rezim [Program AE] (Programy automatickej expozicie) a ikona
rezimu snimania sa zmeni na [P].

3 stlaéte spust do polovice. T
+ Ak hodnota clony a expozi¢ny &as blikajl 20 2s 4o se

nacerveno, nemate spravnu expoziciu.

Expozimeter

[R7] Indikator Gpravy
parametrov
automatickej
expozicie

4 Kym su éiselné hodnoty zobrazené zlté (priblizne 10 sekiind), otoéenim
otocéného ovladaca zmeiite hodnoty s pouzitim Gpravy parametrov

automatickej expozicie.

* Ak chcete zrusit upravu parametrov automatickej expozicie, vypnite
fotoaparat alebo otoenim oto¢ného ovladaca zruste indikator upravy
parametrov automatickej expozicie.

« Ak chcete skorigovat expoziciu, pomocou ovladaa kompenzacie
expozicie nastavte hodnotu kompenzacie. (—50)

@ Aktivacia/deaktivacia zobrazenia expozimetra

— FC [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Expo.Meter]

(Expozimeter) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

e Ked nastavite tuto funkciu na [ON] (Zap.), expozimeter bude zobrazeny
pocas Upravy parametrov automatickej expozicie, nastavenia hodnoty clony
a expozi¢ného Casu.

e Vrozsahu zobrazenom ¢ervenou farbou nie je mozna spravna expozicia.

e Ak sa expozimeter nezobrazi, prepnite zobrazenie informacii na displeji
stla¢enim tlacidla [DISP.].

e Expozimeter zmizne priblizne po 4 sekundach necinnosti.
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Zakladné funkcie

Snimanie s nastavenim hodnoty clony
([Aperture-Priority] (Rezim dérazu na hodnotu clony))

Ked zvysite hodnotu clony, rozsah hibky ostrosti sa zva&si a snimka bude
zretelna od pozicie fotoaparatu az po pozadie.

Ked zniZite hodnotu clony, rozsah hibky ostrosti sa zmensi a pozadie sa
nasnima rozostrené.

1 Otoé&enim ovladaéa rychlosti uzavierky zvolte [A] (AUTOMATICKY).

2 Otoéenim clonového kruzku zvolte hodnotu

clony.

Nastavi sa rezim [Aperture-Priority] (Rezim doérazu

na hodnotu clony) a ikona rezimu snimania sa

zmeni na [A].

* Ak chcete skorigovat expoziciu, pomocou
ovladaca kompenzacie expozicie nastavte Expozimeter
hodnotu kompenzacie. (—50)

Hodnota clony

Hodnoty clony, ktoré

je mozné nastavit™ Nastaveny expozicny ¢as (v sekundach)

F1.7-F16 60 - 1/4000 (Pri pouziti mechanickej uzavierky)
’ 1 - 1/16000 (Pri pouziti elektronickej uzavierky)

*  Je mozné, Ze v zavislosti od polohy zoomu sa niektoré hodnoty nebudu
dat’ zvolit.
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Zakladné funkcie

Snimanie s nastavenim expozi¢éného ¢asu
([Shutter-Priority] (Rezim dérazu na expozi¢ny ¢as))

Ked skratite expoziCny ¢as, mozete znizit rozostrenie pri snimani objektu. Ked

predizite expozi¢ny Cas, prejavi sa pohyb objektu.

1 Otoé&enim clonového kruzku zvolte [A] (AUTOMATICKY).

2 Otoé&enim ovladaéa rychlosti uzavierky zvolte
expozicny ¢as.
Nastavi sa reZzim [Shutter-Priority] (Rezim dérazu
na expozicny ¢as) a ikona rezimu snimania sa

zmeni na [S].

* Ak chcete skorigovat expoziciu, pomocou |
ovladaga kompenzécie expozicie nastavte Expozimeter
hodnotu kompenzacie. (—50) Expozicny ¢as

Expozi¢né Easy, ktoré je mozné nastavit™ Nastavena hodnota

(v sekundach) clony

60 - 1/4000 (Pri pouziti mechanickej uzavierky)
1-1/16000 (Pri pouziti elektronickej uzavierky)

F1.7 - F16

*  Nastavenie expozi¢ného ¢asu na hodnoty, ktoré nie st uvedené na
ovladadi rychlosti uzavierky (—32)

B Nastavenie expoziéného ¢asu na hodnoty, ktoré nie st uvedené
na ovladadi rychlosti uzavierky
«  Kratsi expozi¢ny ¢as ako 1/4000 sekundy alebo dlhsi ako
1 sekunda
@ Otogenim ovladada rychlosti uzavierky zvolte [4000-] alebo
[1+].
® Otodenim ovladacieho kruzku alebo otoéného ovladada zvolte
expozi¢ny ¢as.
* Nastavenie expozi¢ného ¢asu v krokoch po 1/3 EV
Expoziény ¢as mbZete nastavit od hodnoty nastavenia ovladaca
rychlosti uzavierky v rozsahu # 2/3 krokov.
Priklad: Nastavenie expozi¢ného ¢asu na 1/400 sekundy
@ Otogenim ovladaca rychlosti uzavierky zvolte [500].
(® Otogenim ovladacieho krizku alebo otoéného ovladaga zvolte
[400].
e Expozi¢ny €as si skontrolujte na zobrazovacej ploche.
o Podrobnejsie informacie o nastaveni spdsobu ¢innosti uzavierky
najdete na strane. (—52)
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Zakladné funkcie

Snimanie s nastavenim hodnoty clony a expozi¢éného
¢asu ([Manual Exposure] (Rezim manualneho
nastavenia expozicie))

Pozadovanu expoziciu mézete urcit manualnym nastavenim hodnoty clony

a expozi¢ného ¢asu.

V dolnej Casti zobrazenia sa zobrazi pomocny indikator manualneho nastavenia
expozicie, ktory bude sluzit ako indikator expozicie.

1 Otoéenim clonového kriuzku zvolte Expozimeter

hodnotu clony.

2 Otoéenim ovladaéa rychlosti
uzavierky zvolte expozi¢ny ¢as.
Nastavi sa rezim [Manual Exposure]
(Rezim manualneho nastavenia
expozicie) a ikona rezimu snimania sa

zmeni na [M].

Hodnota clony

Expozi¢ny ¢as
Pomocny indikator manualneho
nastavenia expozicie

Hodnoty clony,
ktoré je mozné
nastavit™!

Expozi¢né ¢asy, ktoré je mozné nastavit’*?
(v sekundach)

F1.7 - F16

T (Cas),
60 - 1/4000 (Pri pouziti mechanickej uzavierky)
1 -1/16000 (Pri pouziti elektronickej uzavierky)

*1 Je mozné, Ze v zavislosti od polohy zoomu sa niektoré hodnoty nebudu

dat zvolit.

*2 - Je mozné, Ze v zavislosti od hodnoty clony sa niektoré expozi¢né casy
nebudu dat zvolit.
Nastavenie expozi¢ného ¢asu na hodnoty, ktoré nie si uvedené na
ovladadi rychlosti uzavierky (—32).
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Zakladné funkcie

Informacie o polozke T (cas)

Ked nastavite expozi¢ny ¢as na T (€as) a Uplne stlacite spust, uzavierka sa

otvori (priblizne na maximalne 120 sekdnd).

Ked znovu stlagite spust, uzavierka sa zatvori. Tuto funkciu pouzite, ak

potrebujete, aby uzavierka zostala otvorena dihsi ¢as, napr. pri snimani

ohnostroja alebo no€nych scén.

«  Tato funkciu nie je mozné pouzit, ked sa pouziva elektronicka uzavierka.

«  Tuto funkciu je mozné pouzit len v rezime [Manual Exposure] (Rezim
manualneho nastavenia expozicie)

@ e Pri snimani s expozi¢énym ¢asom nastavenym na T (Cas) vam
odporu¢ame pouzit dialkové snimanie so stativom alebo
smartfénom ako dialkovym ovladacom spuste (—66), aby ste
zabranili chveniu fotoaparatu.
o Ked snimate statické zabery s expozicnym ¢asom nastavenym na

T (€as), snimky mézu mat vy$Sie urovne obrazového Sumu. Ak
chcete potlacit $um, odpori¢ame vam snimat' s nastavenim funkcie
[Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi¢énom ¢ase) v menu
snimania [Rec] na [ON] (Zap.).

Kontrola u€inku hodnoty clony a expozi€ného ¢asu
(Rezim [Preview] (Kontrolny nahl'ad))

Rezim snimania: [@) (&3

1 Prirad'te funkciu [Preview] (Kontrolny nahlad) funkénému tlagidlu.
(—21)
«  Nasledujuci krok je prikladom priradenia funkcie [Preview] (Kontrolny
nahlad) tla¢idlu [Fn1].
2 Stlaéenim tlagidla [Fn1] prepnite prostredie potvrdenia.
«  Zobrazenie sa prepne pri kazdom stlaceni tlacidla [Fn1].

Normalne zobrazenie Uginok hodnoty Uginok
pri snimani _} clony expoziéného €asu

4 |
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Zakladné funkcie

Ulozenie kombinacie nastaveni, ktoré sa pouziju poc¢as
snimania (Pouzivatel'ské nastavenie)

Rezim snimania: @ (&
Mézete ulozit az tri kombinacie vasich oblUbenych nastaveni menu.
B Ulozenie pouzivatelského nastavenia
@ Nastavte svoje oblibené nastavenia menu, napriklad menu snimania
[Rec], menu snimania videozaznamov [Motion Picture] a menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom)].
® Nastavte menu.

— FC [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) —[Cust.Set
Mem.] (Pamat’ pouz. nastaveni)

® Tlagidlami A ¥ zvolte pouzivatelské nastavenie (C1-C3), do ktorého
chcete nastavenie ulozit, a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
+ Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ak zvolite [Yes] (Ano), ikon sa
vykona.

B Pouzitie pouzivatel'ského nastavenia
@® Nastavte menu.

— FC [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Utilize
Custom Set feature] (Funkcia pouzitia pouzivatel'ského
nastavenia)

® Tiacgidlami A ¥ zvolte pouZivatelské nastavenie.
® Stlacte tlagidlo [MENU/SET].
* Nastavenia sa prepnu na nastavenia, ktoré ste
zvolili pre pouzivatelské nastavenie.

6 Pouzitie funkéného tlacidla na vyvolanie pouzivatelskych

nastaveni

Nastavenie funkéného tlacidla na funkciu [Utilize Custom Set feature] (Funkcia

pouzitia pouzivatelského nastavenia) vam umozriuje rychlo prepnut na vase

oblubené nastavenia stlacenim funkéného tlacidla.

@ Priradte funkciu [Utilize Custom Set feature] (Funkcia pouzitia
pouzivatelského nastavenia) svojmu oblibenému funkénému tlacidlu
pomocou funkcie [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom]. (—21)

® Stlacte funkéné tlacidlo, ktorému je priradena funkcia [Utilize Custom Set
feature] (Funkcia pouzitia pouzivatel'ského nastavenia).

Tlacidlami €4 » zvolte pouzivatelské nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/
SET].
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Zakladné funkcie

Prepinanie informacii zobrazovanych pocas

shimania

1 stlaganim tlagidla [DISP.] prepinate
zobrazené informacie.

*  Mbzete pouzit funkciu [Monitor Disp. Style] (Spdsob zobrazovania
informacii na displeji) a [LVF Disp.Style] (Spdsob zobrazovania
informacii v hlfadaciku) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
na volbu bud [[I]] (RozloZenie zobrazenia spésobom ako na displeji)
alebo [[_]] (RozloZenie zobrazenia spésobom ako v hfadadiku
so zivym nahladom) pre prostredie zobrazenia na displeji alebo
v hladaciku.

B [[Z]] Rozlozenie zobrazenia spdsobom ako na displeji (Priklad
zobrazenia sp6sobom ako na displeji)
S informaciami* Bez informacii
+ ukazovatel + ukazovatel
S informaciami* Bez informacii vyrovnania vyrovnania

(= =\
\'

Prostredie
informacii
zobrazovanych
pocas snimania
Vypnuté na displeji*

*  Ked je funkcia [Histogram] v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
nastavena na [ON] (Zap.), zobrazi sa histogram.

e Ak priblizne 1 minatu alebo dlhSie nevykonate Ziadny ukon, niektoré zo
zobrazenych informacii zmiznud. Znovu ich zobrazite stlacenim tlacidla
[DISP.].
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Zakladné funkcie

Prehliadanie snimok

1 stlaéte tlagidlo prehliadania. o]

2 Tlagidlami <> alebo oto&enim oto&ného
ovladaca zvol'te snimku, ktoru chcete
zobrazit'

B Ukoncenie prehliadania
Znovu stlacte tlacidlo prehliadania alebo stlacte tlacidlo videozaznamu.
Prehliadanie mbézete ukoncit' aj stlacenim spuste do polovice.

B PribliZzenie prehliadanych snimok
® Pri kazdom posunuti ovlada¢a zoomu smerom k polohe T sa priblizenie
zvySuje cez Styri Urovne: 2%, 4x, 8x a 16x%.
B Zobrazenie viacerych snimok (Multizobrazenie)
e Posuvanim ovladaca zoomu k polohe W mézete prepinat typy
zobrazenia v poradi: zobrazenie 1 snimky (na celej zobrazovacej ploche)
— zobrazenie 12 snimok — zobrazenie 30 snimok — zobrazenie
kalendara. (Predchadzajuci typ zobrazenia obnovite posunutim ovladaca
smerom k polohe T.)

@ Odosielanie snimok na webové sluzby

Ak poc¢as zobrazenia snimky stlacite tlacidlo ¥, mézete snimku rychlo odoslat
na webovu sluzbu. (—69)

Mazanie snimok

Vymazané snimky nie je mozné obnovit.

1 Stlacenim tlacidla [{n/5] vymazte zobrazenu
snimku.

2 Tlagidlom A zvolte [Delete Single] (Vymazat’
jednu snimku) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
»  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moznost
[Yes] (Ano) a stlacte tlagidlo [MENU/SET].
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Snimanie videozaznamov

MbZete snimat videozaznamy v plnom vysokom rozliSeni kompatibiliné so
Standardom AVCHD, ako aj videozaznamy vo formate MP4. Vo formate MP4
mozete snimat aj videozaznamy v rozliSeni 4K. (—41)

Zvuk sa zaznamena stereofénne.

Videozaznamy mézete snimat s manualnym nastavenim hodnoty clony

a expozi¢ného ¢asu. (—29)

Fotoaparat pri snimani videozaznamov v inteligentnom automatickom rezime
[Intelligent Auto] automaticky nastavuje hodnotu clony a expozi¢ny €as a urcuje
optimalny typ scény. (—26)

1 Stlaéen.im tla¢idla videozaznamu spustite c

snimanie. O ( ) O

« Tlagidlo videozaznamu po stlaéeni okamzite
uvolnite.

« Pocas snimania videozaznamov bude blikat
indikator stavu snimania (Cerveny).

«  Pri snimani videozaznamov davajte pozor, aby
ste nezakryvali mikrofény.

* Pocas snimania videozaznamov mozete
pouzivat' aj zoom.

Indikator stavu
snimania

— V niektorych pripadoch sa mézu Uplynuty
zaznamenat prevadzkové zvuky ovladaca zaznamovy &as
_ zoomu alebo ovladacieho krizku. Zostavajici zaznamovy
*  Uplnym stlacenim spuste moézete pocas &as (priblizne)
snimania videozaznamu snimat’ statické
zabery

2 Opitovnym stlaéenim tlagidla videozaznamu ukongéite snimanie.

e Ak sa pred stla¢enim tlacidla videozaznamu pouzival opticky extrazoom,
snimana oblast sa vyrazne zmeni, kedZe sa tieto nastavenia zrusia.
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Nastavenie formatu, rozliSenia a snimkovej frekvencie
pri zazname

Rezim snimania: (& (3

1 Nastavte menu.

[YI=\[8] — > [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Rec
Format] (Zaznamovy format)

2 Tlagidlami A ¥ zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tladidlo [MENU/

SET].

Toto je datovy format vhodny na prehravanie na televizoroch
s ] s vysokym rozliSenim.
[MP4] Tento datovy format je vhodny na prehravanie

videozaznamov na pocitaci a inych zariadeniach.

3 Tlagidlami A V¥ zvolte polozku [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

4 Tlagidlami A V¥ zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tlagidlo [MENU/

SET].

*  Po vykonani ukonu zatvorte menu.

Ked' je zvoleny format [AVCHD]

o ] Snimkt?vé q Prenosova
Polozka Rozlisenie frekyencla pri rychlost (priblizne)
zazname
[FHD/28M/50p]*" 1920 x 1080 50p 28 Mb/s
[FHD/17M/50i] 1920 x 1080 50i 17 Mb/s
[FHD/24M/25p] 1920 x 1080 50i*2 24 Mb/s
[FHD/24M/24p] 1920 x 1080 24p 24 Mb/s
*1 AVCHD Progressive
*2 25 snimok/s (fps) pre vystup snimaca
Ked' je zvoleny format [MP4]
o et Snimkt?vé q Prenosova
Polozka Rozlisenie frekyencla pri rychlost (priblizne)
zdzname
[4K/100M/25p] 3840 x 2160 25p 100 Mb/s
[4K/100M/24p] 3840 x 2160 24p 100 Mb/s
[FHD/28M/50p] 1920 x 1080 50p 28 Mb/s
[FHD/20M/25p] 1920 x 1080 25p 20 Mb/s
[HD/10M/25p] 1280 x 720 25p 10 Mb/s
[VGA/4M/25p] 640 x 480 25p 4 Mb/s
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I Prehravanie videozaznamov

Tento fotoaparat umoziiuje prehravanie videozaznamov vo formate AVCHD
a MP4.

1 V rezime prehliadania zvol'te snimku so symbolom videozaznamu
([&1) a stlacenim tla¢idla A spustite prehravanie.
* Po spusteni prehravania sa na displeji zobrazi uplynuty ¢as
prehravania.
« V pripade videozaznamov nasnimanych vo formate [AVCHD] sa
niektoré informacie nezobrazia.

Zaznamovy Cas videozaznamu
Priklad: 29 minat a 30 sekdnd: [29m30s]

Ovladanie prehravania videozaznamu

A : Pozastavenie/spustenie prehravania

V: Zastavenie

<« Zrychleny posun dozadu (2 kroky)/Posun dozadu po snimkach* (po¢as
pozastavenia)

»: Zrychleny posun dopredu (2 kroky)/Posun dopredu po snimkach (pocas
pozastavenia)

Otocenie oto¢ného ovladaca (proti smeru hodinovych ruciciek): Znizenie

hlasitosti

Otocenie oto¢ného ovladaca (v smere hodinovych ruciciek): Zvysenie hlasitosti

[MENU/SET]: Vytvaranie statickych zaberov z videozaznamov (pocas

pozastavenia prehravania)

*  Videozaznamy nasnimané vo formate [AVCHD] sa posuvaju dozadu po
jednotlivych snimkach rychlostou priblizne jedna snimka za 0,5 sekund.
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Snimanie videozaznamov v rozliSeni 4K

Rezim snimania: (@ (&
Ked nastavite polozku [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K], budete méct
snimat videozaznamy vo vysokom rozliSeni 4K.
* Na snimanie videozdznamov v rozli§eni 4K pouzite pamatovu kartu
rychlostnej triedy UHS 3. (—17)
*  Pri snimani videozaznamov v rozliSeni 4K bude zorny uhol uzsi ako pri
videozdznamoch s inym rozliSenim.
B Snimanie videozaznamov v rozliseni 4K
@ Zvolte rezim snimania. (—25)
® V menu snimania videozdznamov [Motion Picture] nastavte polozku
[Rec Format] (Zaznamovy format) na moznost [MP4]. (—39)
® V menu snimania videozdznamov [Motion Picture] nastavte polozku
[Rec Quality] (Kvalita zdznamu) na moznost [4K/100M/25p] alebo
[4K/100M/24p]. (—39)
@ Stlagenim tlagidla videozaznamu spustite snimanie.
(® Opatovnym stlaéenim tladidla videozaznamu ukongite snimanie.

Vytvorenie statického zaberu s vysokym rozliSenim
z videozaznamu v rozliSeni 4K [4K PHOTO]
(4K fotografia)

Z videozdznamu v rozliSeni 4K nasnimaného s nastavenim funkcie [4K PHOTQ]
(4K fotografia) mézete vytvorit staticky zaber s priblizne 8-megapixelovym
rozlisenim. MoZete vytvorit' staticky zaber zachytavajuci danu chvilu, podobny
vysokorychlostnému sekvenénému snimaniu. Toto nastavenie nie je dostupné

v inteligentnom automatickom rezime [Intelligent Auto].

Snimanie videozaznamov v rozliSeni 4K

1 Nastavte menu.

[YI=\[8] — & [Motion Picture] (Snimanie
videozaznamov) —[4K PHOTO] (4K fotografia)

2 Tlagidlami A V¥ zvolte moznost [ON] (Zap.)
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moznost [Yes] (Ano) a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].
»  Zvoli sa vhodny rezim videozaznamu pre zachytenie statického zaberu
z videozaznamu v rozliSeni 4K a videozaznam sa méze snimat' v kvalite
statického zaberu.
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* KedZe fotoaparat kladie vacsi déraz na zaostrenie statického zaberu
vytvoreného z videozaznamu v rozliSeni 4K, méze byt viditelny pohyb
pri zaostrovani po¢as snimania videozaznamu.

Fotoaparat automaticky nastavi tieto polozky.

Menu Polozka
[Rec Format] (Zaznamovy format) | [MP4]
[Rec Quality] (Kvalita zaznamu) [4K/100M/25p]

3 Stlagenim tla¢idla [1]/®] vyvolajte prostredie snimania.

4 Otocenim clonového krizku a ovladaéa rychlosti uzavierky nastavte
rezim snimania.

«  Odporu¢ame vam nastavit' rezim [Shutter-Priority] (ReZim dérazu na
expoziény ¢as) a expozi¢ny ¢as nastavit na 1/1000 sekundy alebo kratsi,
aby sa minimalizovalo rozostrenie objektu. Ak snimate rychlo sa pohybujuci
objekt, nastavte expozi¢ny ¢as 1/2000 sekundy alebo kratsi.

5 Pomocou prepinaéa zobrazovacieho pomeru
nastavte zobrazovaci pomer videozaznamu.
*  Zobrazovaci pomer statického zaberu vytvoreného
z videozaznamu v rozliSeni 4K je rovnaky ako
zobrazovaci pomer videozaznamu.

6 Stlaéenim tla¢idla videozaznamu spustite snimanie.
«  Pri snimani videozaznamov v rozlieni 4K bude zorny uhol uzsi ako pri
videozaznamoch s inym rozliSenim.

@ Nastavenie znacky

e Ked pocas snimania stlacite tlacidlo [Fn2], budete moct k videozaznamu
pridat znacku.

e Privytvarani statickych zaberov z videozdznamu sa mozete rychlo
presunut na oznacenu poziciu, ktort chcete zachytit ako staticky zaber.

e Do jedného videozaznamu mozete pridat az 40 znadiek.

7 Opétovnym stlaéenim tlagidla videozaznamu ukonéite snimanie.
* Snimanie videozaznamu je mozné spustit alebo ukongit aj stlacenim
spuste.

Vytvorenie statickych zaberov z videozaznamu

1 Snimku, ktorti chcete zachytit’ ako staticky zaber,
zobrazte stlacenim tlacidla A, ktorym
pozastavite prehravanie videozaznamu
vo fotoaparate.

« Tlacidlami €4» moZete videozdznam posuvat
smerom dopredu/dozadu po jednotlivych
snimkach.
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+  Stlacgenim tlacidla [Fn2] a tlacidiel 4» sa mozete rychlo posunut na
poziciu znacky, ktoru ste nastavili po¢as snimania videozaznamu.
(Rovnaky Ukon mozete uskutocnit aj pocas prehravania videozaznamu.)
Ak opat stlacite tlacidlo [Fn2], tlaCidlami €« » modzete videozaznam
posutvat smerom dopredu/dozadu po jednotlivych snimkach.

2 Stlate tladidlo [MENU/SET].
+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moZnost [Yes] (Ano) a stlagte
tlacidlo [MENU/SET].
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Snimanie s pouzitim obrazovych efektov

illig:))
Rezim snimania: @ [

Spomedzi réznych efektov si mdzete vybrat vlastné nastavenia a po¢as
snimania kontrolovat vysledok tychto efektov na zobrazovacej ploche.

1 stlaéte tlagidlo [FILTER].

2 Tlagidlami A ¥ alebo oto&enim oto&ného a

ovladaca zvol'te obrazovy efekt (filter).

3 Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
e Nastavi sa rezim blesku [@] (Trvalé vyradenie
blesku).

Prepinanie zobrazenia prostredia volby pre pouzitie obrazovych
efektov (filtra)

1 Stlaéanim tlagidla [DISP.] prepinate zobrazenie.
*  Pri kazdom stlaceni tlacidla [DISP.] sa zmeni prostredie, pre ktoré sa
volia obrazové efekty.
* Ked prepnete prostredie na zobrazenie sprievodcu, zobrazi sa opis
obrazovych efektov.

Nastavenie vyvazenia bielej

Rezim snimania: @ (3

Pri snimani za slne¢ného svetla, pri osvetleni Ziarovkami alebo v podobnych
svetelnych podmienkach, kde biela farba nadobuda €erveny alebo modry
nadych, mozete prostrednictvom tejto funkcie nastavit bielu farbu na zaklade
svetelného zdroja tak, aby sa ¢o najviac zhodovala s bielou farbou, ktort vnima
[udské oko.

1 Stlaéte tlagidlo [WB] (»).

2 Otoéenim oto&ného ovlada&a zvolte vyvazenie bielej a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

E?I‘IKvl?lﬁl 361/ (@] / [ENT* 1 [-9:1% 1 [ET1* | [, VB VB VB ]

*1 Nastavenie podla farby v tieni.
*2 Nastavenie podla farby pri svetle beZnej Ziarovky.
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*3  Nastavenie podla farby, ktora je optimalna pre snimanie s bleskom.
Pri snimani videozaznamov sa pouzije nastavenie [AWB] (Automatické
vyvézenie bielej).
*4  Pouzitie hodnoty vyvazenia bielej, ktoru ste nastavili manudlne.

*5  Pouzitie vopred nastavenej farebnej teploty.

Nastavenie vlastnosti snimok a rozliSenia

I Zmena zobrazovacieho pomeru statickych zaberov

Rezim snimania: @) (3@

1 Prepnutie prepinaéa zobrazovacieho pomeru

[4:3]

Zobrazovaci pomer zodpovedajuci
obrazovke bezného televizora s pomerom
stran 4:3

[1:1]

Zobrazovaci pomer Stvorcového obrazu

=

[16:9]

Zobrazovaci pomer televizora s vysokym
rozli$enim a pod.

[3:2]

Zobrazovaci pomer zodpovedajuci policku
35 mm filmu v klasickom fotoaparate

I Nastavenie rozliSenia

)
T
[T

Rezim snimania: @ (3

Cim vagsi je poget obrazovych bodov, tym viac detailov dokaze zaber zachytit,
¢o sa prejavi najma pri tlaci na vacsie formaty.

— 3 [Rec] (Snimanie) — [Picture Size] (Rozlisenie)

Zobrazovaci . . . .
Comer 4:3 1:1 16:9 3:2
[L] 12.5M [L] 10M [L] 11M [L] 12M
4112 x 3088 | 3088 x 3088 | 4480 x 2520 | 4272 x 2856
[st"’“"e [BIM]6.5M | [EIM]5M | [BAM]8M | [EFM]6.5M
s 2976 x 2232 | 2240 x 2240 | 3840 x 2160 | 3120 x 2080
(Rozlisenie)
[BYS13M | [BNS]2.5M | [BYS]2M [EY S] 3M
2048 x 1536 | 1536 x 1536 | 1920 x 1080 | 2112 x 1408
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Nastavenie miery komprimacie snimok ([Quality]
(Kvalita snimky))

Rezim snimania: (@& (3

Nastavte mieru komprimacie, ktora sa pouZzije pri ukladani snimok.

— ¥ [Rec] (Snimanie) — [Quality] (Kvalita snimky)

[k Uprednostriuje sa kvalita obrazu a snimky sa ukladaju vo
L formate JPEG.
Snimky sa ukladaju vo formate JPEG v Standardnej kvalite
obrazu.

[2.] Toto nastavenie je uzito¢né, ked chcete zvysit pocet zaberov,
ktoré je mozné nasnimat, bez zmeny poctu obrazovych
bodov.

[rawsz:] . . . .
[ Snimky sa ukladaju vo formate RAW aj JPEG.*'

RAWZa

[raw] Snimky sa ukladaju vo formate RAW.*2

*1 Ked z fotoaparatu vymaZzete subor vo formate RAW, su¢asne sa vymaZze aj
prislusny subor vo formate JPEG.

*2 RozliSenie je pevne nastavené na maximalny pocet obrazovych bodov
zaznamu pre kazdy zobrazovaci pomer ([L] (Velké)).

@ Subory vo formate RAW

V pripade suborového formatu RAW sa data ulozia bez toho, aby vo

fotoaparate doslo k spracovaniu obrazu. Tento format poskytuje vys$siu kvalitu

obrazu nez format JPEG, no objem dat je vacsi. Na prehliadanie alebo

upravovanie snimok vo formate RAW musite pouZit' tento fotoaparat alebo

Specializovany softvér. MéZete vykonavat pokrogilé upravy snimok vo formate

RAW, napriklad korekciu vyvazenia bielej predtym zaznamenanych snimok,

a snimky ulozit' v siborovych formatoch, ktoré je mozné zobrazit na pogcitaci.

*  Snimky vo formate RAW mdzete vyvolat pomocou funkcie [RAW
Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW) v menu prehliadania
[Playback]. Podrobnosti najdete v dokumente ,Navod na obsluhu:
rozSirené funkcie” (vo formate PDF).

» Na vyvolanie a upravovanie snimok vo formate RAW na pocitaci pouzite
softvér na dodanom DVD disku (,SILKYPIX Developer Studio” spolo¢nosti
Ichikawa Soft Laboratory).
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Snimanie v rezime automatického

zaostrovania
Rezim snimania: & (3@

Tato funkcia umozriuje volbu spdsobu zaostrovania, ktory najlepsie vyhovuje
polohe a poc¢tu snimanych objektov.

1 Prepinaé zaostrovania prepnite na [AF] alebo [AF&1.

fuc]

AFY|
AF

Nastavte oproti znacke.

Prepinanie funkcie [AF Mode] (Rezim automatického
zaostrovania)

1 stla

&te tlacidlo [[H]] ().

2 Tilagidlami <> zvolte rezim automatického zaostrovania a stlaéte
tla¢idlo [MENU/SET].

A

(Rozpoznanie tvari/
oci)

Fotoaparat automaticky rozpoznava tvare
a oc¢i snimanych osoéb.

(Aretacia zaostrenia
na pohybujuci sa
objekt)

Zaostrenie a expoziciu mdzZete nastavit pre
konkrétny objekt. Fotoaparat bude na objekt
nadalej zaostrovat a prispdsobovat mu

expoziciu, aj ked sa objekt bude pohybovat.

(Zaostrovanie na 49
oblasti)

Fotoaparat zaostri na objekt v Sirokej oblasti
(zaostrovanie az na 49 oblasti) v prostredi
snimania.

atd’. (Zaostrovanie
na viac oblasti
uréenych
pouzivatelom)

MbzZete nastavit pozadovany tvar oblasti
automatického zaostrovania volbou 49 bodov
v oblasti automatického zaostrovania, na
zéaklade snimaného objektu.

(=]

(Zaostrovanie na 1
oblast)

Fotoaparat zaostri na objekt v oblasti
automatického zaostrovania v strede zaberu
(odporucané pri problematickom zaostrovani).

(Bodové
zaostrovanie)

Umoziuje presnejSie zaostrenie na mensi
bod ako [[=]] (Zaostrovanie na 1 oblast).

+  Akstlacite tiacidlo ¥, ked je zvoleny rezim [+&], [

, [[=]1 alebo [[+]],

zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického zaostrovania.
Podrobnejsie informacie o ¢innosti v prostredi nastavenia oblasti
automatického zaostrovania najdete v dokumente ,Navod na obsluhu:
rozSirené funkcie” (vo formate PDF).
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Snimanie zaberov zblizka (Snimanie v rezime

makro)
Rezim snimania: @ [

Ak chcete objekt zvacsit, nastavenie na [AF&] (AF Makro) vam umozni
nasnimat zabery z eSte mensich vzdialenosti, ako je normalny rozsah
zaostrenia (az do 3 cm pre max. Sirokouhly zaber).

1 Prepinaé zaostrovania prepnite na [AF&].
* Rozsah zaostrenia sa zobrazi, ked ovladate
zoom atd. (—58)

Nastavte oproti znacke.

Snimanie v rezime manualneho zaostrovania

Rezim snimania: @ (&
Manualne zaostrovanie je praktické, ked chcete aretovat’ zaostrenie pri snimani
zaberov, alebo ked je obtiazne zaostrit pomocou automatického zaostrovania.

1 Prepina¢ zaostrovania prepnite na [MF].
2 Stlaéte tlagidlo [[£]] («).

3 Tla¢idlami A ¥ «» urcte oblast’, ktora sa B
ma zva&sit a stlaéte tlagidlo [MENU/SET]. Nastavte oproti znacke.
* Zobrazenie sa zmeni na pomocné zobrazenie a ukaze sa zvacsené
zobrazenie. (Podpora manudlneho zaostrovania)
« Ak stlagite tlacidlo [DISP.], oblast, ktora sa ma zvacsit, sa posunie spat
do stredu.

Podpora manualneho
4 Zaostrenie nastavte otoéenim ovladacieho  Zaostrovania
krizku. ’(Zvacsgne zobrazgnlew) )
X . Zvyraznenie zaostrenych Gasti
Otocenie ovladacieho krizku doprava:
Zaostrenie na blizky objekt
Otocenie ovladacieho kruzku dolava:
Zaostrenie na vzdialeny objekt
«  Casti snimky, ktoré su zaostrené, sa farebne
zvyraznia. (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti)

+  Mbzete skontrolovat smer nastavenia Sprievodca
zaostrenia smerom k strane malej manualnym
vzdialenosti alebo k strane velkej zaostrovanim
vzdialenosti. (Sprievodca manualnym Indikator pre « (nekone&no)

zaostrovanim)
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B Zobrazenie podpory manualneho zaostrovania

+  Otocenim ovladacieho kruzku vyvolajte zobrazenie podpory
manualneho zaostrovania.

* Podporu manualneho zaostrovania mozete zobrazit' aj tak, ze stlacite
tlacidlo <, aby sa zobrazilo prostredie nastavenia, pomocou tlacidiel
kurzora nastavite oblast, ktora sa ma zvacsit, a potom stlacite tlacidlo
[MENU/SET].

B Zatvorenie podpory manualneho zaostrovania

* Ak chcete ukoncit podporu manualneho zaostrovania, stlacte spust do
polovice.

*  Podporu manualneho zaostrovania mézete ukoncit aj stlacenim tlacidla
[MENU/SET].

* Ked zobrazite podporu manualneho zaostrovania oto¢enim ovladacieho
krdzku, podpora manualneho zaostrovania sa automaticky ukongi
priblizne 10 sekdnd po dokonéeni Ukonu.

Snimanie pomocou uzamknutia zaostrenia a/alebo

expozicie [AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automatickej expozicie)

Rezim snimania: @ (&

Funkcia aretacie automatického zaostrenia a automatickej expozicie je uzito¢na
napriklad, ked je snimany objekt prili§ kontrastny a nie je mozné dosiahnut’
spravnu expoziciu (aretacia automatickej expozicie) alebo chcete zhotovit
staticky zaber s kompoziciou snimaného objektu mimo oblasti automatického
zaostrovania (aretacia automatického zaostrenia).

1 Fotoaparat namierte na snimany objekt.

aretujte zaostrenie a/alebo expoziciu.

»  Ked uvolnite tlacidlo [AF/AE LOCK], aretacia
zaostrenia a/alebo expozicie sa zrusi.

* Po zakupeni fotoaparatu je aretovana iba expozicia.

3 Kym drzite stlacené tlacidlo [AF/AE LOCK], posuiite fotoaparat
tak, aby ste dosiahli Zelani kompoziciu zaberu, ktory chcete
nasnimat’, a Uplne stlacte spust’.

+ Ked je nastavena funkcia [AE LOCK] (Aretacia automatickej expozicie),
stlacenim spuste do polovice zaostrite a potom stlacte spust Upline.

2 Podrzanim stlaéeného tla¢idla [AF/AE LOCK] @Q
AF/AE,
LOCK
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Pokrogilé funkcie snimania

@ Nastavenie funkcie tlac¢idla [AF/AE LOCK]

— FC [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [AF/AE Lock]
(Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie)

[AE LOCK] (Aretacia
automatickej expozicie)
[AF LOCK] (Aretacia
automatického zaostrenia)
[AF/AE LOCK] (Aretacia
automatického zaostrenia Aretuju sa zaostrenie aj expozicia.
a automatickej expozicie)
[AF-ON] (Zapnuté
automatické zaostrovanie)

Snimanie s kompenzaciou expozicie

Rezim snimania: @) (@ M
Tato funkcia umoznuje korigovat expoziciu v pripade protisvetla, alebo ked je
snimany objekt prili§ tmavy alebo svetly.

1 Otoéenim ovladaéa kompenzacie expozicie
zvol'te hodnotu kompenzacie. = 2
O

Zaber je Optimalne Zaber je g
podexponovany  exponovany zaber  preexponovany 2

Aretuje sa len expozicia.

Aretuje sa len zaostrenie.

Aktivuje sa automatické zaostrovanie.

@
@)

]

Expoziciu upravte smerom Expoziciu upravte smerom
k [+] hodnotam. k [-] hodnotam.

Nastavenie citlivosti ISO

Rezim snimania: @ (&

Pomocou tejto polozky mbézete manualne nastavit citlivost ISO (citlivost
fotoaparatu na svetlo).

Ak chcete snimat jasné zabery v tmavom prostredi, nastavte vy3Siu citlivost
I1SO.
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Pokrogilé funkcie snimania

1 Stlaéte tlaéidlo [ISO] (A ).

2 Otoéenim otoéného ovladaéa zvolte citlivost’ ISO a stlaéte tlaéidlo

[MENU/SET].

AUTO (Automaticky)

Citlivost' ISO sa automaticky nastavi v rozsahu do
3200*" v zavislosti od jasu snimaného objektu.

ISO)

Biso (Inteligentné
nastavovanie citlivosti

objektu.

Citlivost' ISO sa automaticky nastavi v rozsahu do
3200*' v zavislosti od pohybu a jasu snimaného

100+2/200/400/800/1600/
3200/6400/12800/25600

hodnotu.

ISO.

Citlivost' ISO sa pevne nastavi na zvolenu

Ked funkciu [ISO Increments] (Prirastky
citlivosti ISO) nastavite na [1/3EV], budete si
moct vybrat z vacsieho poétu hodnét citlivosti

*1 Ked je funkcia [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti ISO) v menu
snimania [Rec] nastavena na ind moznost ako [OFF] (Vyp.), citlivost ISO sa
automaticky nastavi v rozsahu do hodnoty nastavenej vo funkcii [ISO Limit Set].

*2 Len ked je funkcia [Extended 1SO] (RozSirena citlivost 1ISO) nastavena na

[ON] (Zap.).

Nastavenie rezimu merania expozicie

Rezim snimania: @ (&
— ) [Rec] (Snimanie) — [Metering Mode] (Rezim merania

expozicie)

[Metering Mode]

Oblast’ merania

(Rezim merania e Podmienky
expozicie) J
[0) Cela zobrazovacia | Normalne pouzitie (vysledkom su
(Viacbodové) plocha vyvazené snimky)

@

(S dérazom na
stred)

Oblast okolo stredu
zaberu

Objekt v strede zaberu

(Bodové)

Stred [+] (oblast’
bodového merania
jasu)

Velky rozdiel medzi jasom
snimaného objektu a pozadia
(napr. osoba osvetlena reflektorom
na javisku, protisvetlo)
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Nastavenie typu uzavierky

Rezim snimania: @ (&

Mechanicka uzavierka

Elektronicka uzavierka

Opis

Fotoaparat za¢ne expoziciu
elektronicky a dokonéi ju
mechanickou uzavierkou.

Fotoaparat zacne a dokon¢i
expoziciu elektronicky.

Blesk

(o)

Expozi¢ny ¢as

60 - 1/4000

1#1-1/16000

(v sekundach)

Zvuk mechanickej
uzavierky*?
+
Zvuk elektronickej uzavierky
*1 - Citlivost ISO mozete nastavit do [ISO 3200]. Ak je citlivost ISO vy$Sia nez

[ISO 3200], expozi¢ny ¢as bude kratsi nez 1 sekunda.
*2 . Zvuk mechanickej uzavierky nie je mozné vypnut

Zvuk uzavierky Zvuk elektronickej uzavierky

1 Nastavte menu.

| — 3 [Rec] (Snimanie) — [Shutter Type] (Typ uzavierky)

[AUTO] (Automaticky)/[MSHTR] (Mechanicka uzavierka)/[ESHTR]
(Elektronicka uzavierka)

o Ked nasnimate zaber pri Ziarivkovom osvetleni alebo LED osvetleni
pomocou elektronickej uzavierky, na nasnimanom zabere mézu byt'
vodorovné pruhy. Ak pouzijete dlhsi expozi¢ny ¢as, vodorovné pruhy
sa mozu zredukovat'.
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Pokrogilé funkcie snimania

Volba rezimu sposobu snimania

MbzZete prepnut ukon, ktory sa vykona pri stlaceni spuste.
1 stlaéte tlacidlo [y 3] (V).

2 Tlagidlami €4» zvolte rezim spdésobu snimania a stlaéte tlaéidlo
[MENU/SET].

| [Single] (Jednotlivé Po stlaceni spuste sa nasnima iba jeden
zabery) zaber.
A Pocas stlacenia spUste sa budu zabery
Oy [B'urst] Bz snimat nepretrzite, az kym neuvolnite
zaberov) (—54)
spust.
[Auto Bracket] (Sled Po kazdom stlageni spuste sa zabery
3.3 zaberov s automatickou | nasnimaju s odliSnym nastavenim
gradaciou expozicie)* | expozicie podla rozsahu kompenzacie
(—55) expozicie.
ngzs:‘t, 2rraéczl:1et!n(iSIed Pri stlaceni spuste sa automaticky
'fii zobrazovacimiy nasnimaju 4 zabery so 4 r6znymi
pomermi)* (—55) zobrazovacimi pomermi.
0 Po stlaceni spuste sa snimanie
O Eg:m.onsngt’) (—>56) uskuto¢ni po uplynuti nastaveného
P Gasového intervalu.
Kym drzite stlaéenu spust a pohybujete
[Panorama Shot] fotoaparatom vodorovnym alebo zvislym
[=] (Panoramaticka smerom, zabery sa snimaju nepretrzite
snimka)* (—56) a fotoaparat potom spojenim zaberov
vytvori jednu panoramaticki snimku.

*  Tato funkciu nie je mozné nastavit v inteligentnom automatickom rezime
[Intelligent Auto].

+ lkony vo vy$Sie uvedenej tabulke su len priklady.

* Ak chcete zrusit rezim spdsobu snimania, zvolte [[]] ([Single]
(Jednotlivé zabery)) alebo [E'Jg;}]. Nastavenie sa prepne do rezimu
,Single” (Jednotlivé zabery).

+  Ked stlacite tlacidlo A, budete moct zmenit nastavenia jednotlivych
rezimov spésobu snimania.

VSimnite si v8ak, Ze nie je mozné zmenit nastavenia rezimu [Single]
(Jednotlivé zabery) a [Aspect Bracket] (Sled zaberov s roznymi
zobrazovacimi pomermi).
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I Funkcia sekvenéného snimania

Rezim snimania: @) (@

Pocas stlacenia spuste sa budu zabery snimat nepretrzite, az kym neuvolnite

spust.

*  Zabery nasnimané poc¢as nastavenia polozky [Burst Rate] (Frekvencia
sekvenéného snimania) na [SH] (Super vysoka frekvencia) sa zaznamenaju
spolu ako jedna skupina sekvenénych snimok.

1 Sstlaéte tlaidlo [ &)1 (V).
2 Tlagidlami €4» zvolte ikonu sekvenéného snimania ([Ei] atd’.)

a stlacte tlacidlo A.

3 Tiagidlami <> zvolte frekvenciu sekvenéného snimania a stlaéte

tlacidlo [MENU/SET].

[SH] (Super [M]
vysoka |[[H] (Vysoka| (Stredne [L] (Nizka
frekven- | frekvencia) vysoka frekvencia)
cia)* frekvencia)
Frekvencia | [AFS] 40 1 7 2
(snimok/ | [AFF]/
sek.) [AFC] — 6,5 6,5 2
Zivy nahfad poéas
sekvenéného Nie Nie Dostupny | Dostupny
snimania
So
subormi — 20 20 20
Poéet RAW
snimok Bez
suborov 60 Zavisi od kapacity paméatovej karty
RAW

*  Aktivuje sa elektronicka uzavierka.

4 Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber.
* Rezim sekvenéného snimania aktivujete Uplnym stlaéenim a podrzanim

spuste.
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Pokrogilé funkcie snimania

Snimanie s automatickou zmenou expozicie ([Auto
Bracket] (Snimanie sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie))

Rezim snimania: @ (&

Po kazdom stlageni spuste sa nasnima az 7 zaberov s odliSnym nastavenim
expozicie na zaklade rozsahu kompenzacie expozicie.

Priklad snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie, ked’
je polozka [Step] (Krok expozi¢nych parametrov) nastavena na [3+1/3]

a polozka [Sequence] (Poradie expoziénych parametrov) je nastavena na
[0/—/+]

Druhy zaber Treti zaber

-1/3 EV +1/3 EV
Stlaéte tlagidlo [y )] (V).

Tla¢idlami €4 » zvol'te ikonu snimania sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie ([3+1/3] atd’.) a stlacte tlacidlo A.

Tla¢idlami €4 » zvolte rozsah kompenzacie a stlacte tlac¢idlo [MENU/
SET].

Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber.

* Ked stladite a podrzite spust, nasnima sa sekvencia zaberov.

A W N

Automaticka zmena zobrazovacieho pomeru pri
snimani [Aspect Bracket] (Snimanie sledu zaberov
s réznymi zobrazovacimi pomermi)

Rezim snimania: & (3@
Ked jedenkrat stlacite spust, fotoaparat automaticky nasnima Styri zabery so
Styrmi roznymi zobrazovacimi pomermi (4:3, 3:2, 16:9 a 1:1). (Zvuk spuste
pocut iba raz.)
1 Stlaéte tlagidlo [ &)] (V). =
2 Tlagidlami <4» zvolte ikonu snimania sledu
zaberov s roznymi zobrazovacimi pomermi
("% ]) a stlaéte tlagidlo [MENU/SET]. \
3 Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber. |

|
Zobrazi sa rozsah, ktory je mozné
nasnimat’ pre kazdy zobrazovaci pomer.
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Pokrogilé funkcie snimania

I Snimanie pomocou samospuste

Rezim snimania: @) (@
Odporu¢ame pouzivat stativ. Nastavenie samospuste na 2 sekundy je uzitoéné
napriklad aj na zabranenie chvenia fotoaparatu spdésobeného stlaéenim spuste.

1 Stlaéte tlagidlo [(2y &)1 (V).

2 Tlagidlami <> zvolte ikonu samospuste ([Q’)m] atd’.) a stlacte tlacidlo
A.

3 Tlagidlami <> zvolte pozadované nastavenie samospuste a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

@10 Spust sa aktivuje o 10 sekind.

N2 Spust sa aktivuje o 10 sekund a nasnimaju sa 3 zabery
Qaz |y priblizne dvojsekundovych intervaloch.

Q')Z Spust sa aktivuje o 2 sekundy.

4 Stlagenim spuste do polovice zaostrite
na zvoleny objekt a iplnym stlacenim
spuste spustite snimanie.
«  Pristlaceni spuste do polovice sa pevne
nastavi zaostrenie a expozicia.
« Po zablikani indikatora samospuste sa za¢ne
snimanie.

I Snimanie panoramatickych snimok
Rezim snimania: @ (3

Panoramaticki snimku mozete lahko nasnimat ota€anim fotoaparatu smerom,
v ktorom chcete snimat a automatickym skombinovanim sekvencie snimok
nasnimanych pocas tohto otacania.

1 Stlaéte tlaéidlo [y ®)] (V).

2 Tlagidlami €4» zvolte ikonu snimania panoramatickych snimok ([[=]]
atd’.) a stlacte tlacidlo A.

3 Tlagidlami <> zvolte pozadovany smer snimania a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].
[[2]] (Zrava — Doprava) / [[=]] (Sprava — Dolava) / [E(] (Zdola — Hore) /
[J#{1 (Zhora — Dole)
*  Smer snimania mdzete zvolit aj pomocou polozky [Panorama Direction]
(Smer panoramatickej snimky) v menu snimania [Rec].

56
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@ Pouzitie obrazového efektu (filtra)

@ Pomocou tlagidla [FILTER] zvolte obrazovy efekt. A ®
(—44)
® Smer snimania Obrazové efekty
« Obrazové efekty [Toy Effect] (Efekt hracky),
[Toy Pop] (Hrackarsky fotoaparat), [Miniature
Effect] (Efekt miniatury) a [Sunshine] (SIne¢ny
svit) nie su dostupné.
®@ Stlacte tlagidlo [MENU/SET].

Stla¢enim spuste do polovice zaostrite.

Snimanie spustite Gplnym stlacéenim spuste a otacajte fotoaparat
malym krazivym pohybom v smere snimania.

Snimanie zfava doprava
g

Smer snimania a stav priebehu (priblizny) ﬂ:ﬁ

Opatovnym Gplnym stlaéenim spuste ukongcite snimanie.

* Snimanie mdzete ukoncit aj zastavenim otacania fotoaparatu pocas
snimania zaberov.

* Snimanie je mozné ukongit aj posunutim fotoaparatu ku koncu
vodiaceho indikéatora.

KedZe pocas snimania panoramatickych snimok sa hodnota clony

a expozi¢ny ¢as ovladaju automaticky, nastavenia vykonané clonovym
kruzkom alebo ovlada¢om rychlosti uzavierky su deaktivované.
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Pouzivanie zoomu

Rezim snimania: (@ (3

Pomocou funkcie zoomu mozete upravit oblast, ktora bude zachytena na

snimke.

Ovlada¢ zoomu

Ovladaci kruzok

@ Posurite ovlada& zoomu.

@ Ototte ovladaci kruzok.*

-

|
HHI\\I\\I\\\I\\I\\I\\I\\\I\\I\HIHIHIHI\HIHIHIHH\
= o[~/

Strana T: teleskopicky zaber,
priblizenie objektu

Strana W: Sirokouhly zaber,
zachytenie SirSej oblasti

V smere hodinovych rugiciek:
teleskopicky zaber, pribliZzenie objektu
Proti smeru hodinovych rugiciek:
Sirokouhly zaber, zachytenie SirSej
oblasti

*  Zoomovat mozete tak, Ze nastavenie [Zoom] priradite ovladaciemu krazku.

(—23)

® Rozsah zaostrenia

Na obrazku je zobrazeny priklad pouzitia
optického zoomu, funkcii [i.Zoom] (Inteligentny
zoom) a [Digital Zoom] (Digitalny zoom)

v rezime [Program AE] (Programy automatickej
expozicie).

Rozsah optického zoomu

© Rozsah inteligentného zoomu ® Rozsah digitalneho zoomu
® Aktudlna pozicia zoomu (Ohniskové vzdialenosti rovnaké ako v pripade
fotoaparatu s 35 mm filmom)

Opticky zoom

Objekt mozete priblizit bez zhor§enia kvality obrazu.

Maximalne zvacsenie: 3,1%
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Opticky extrazoom

Tato funkcia je ucinna, ked ste zvolili rozliSenie s oznacenim [[@{] v polozke
[Picture Size] (RozliSenie) (—45). Opticky extrazoom vam umozriuje priblizit
objekt s vy$Sou mierou pribliZzenia ako opticky zoom, bez zhorSenia kvality
obrazu.

Maximalne zvéacsenie: 6,2x (Tato hodnota zahfia priblizenie
prostrednictvom optického zoomu. Tato maximalna miera priblizenia sa
odliSuje v zavislosti od rozliSenia snimky.)

[i.Zoom] (Inteligentny zoom)
Rezim snimania: & (3@

Vdaka technolégii Intelligent Resolution (Inteligentné rozlienie) fotoaparatu

je mozné mieru priblizenia zvysit az na 2-nasobok pdvodnej miery pribliZzenia
takmer bez zhor$enia kvality obrazu.

— 3 [Rec] (Snimanie) / 5@ [Motion Picture] (Snimanie
videozaznamov) — [i.Zoom] (Inteligentny zoom) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[Digital Zoom] (Digitalny zoom)
Rezim snimania: & (3@

Dalsie 4-nasobné pribliZzenie oproti optickému zoomu/optickému extrazoomu.

Majte, prosim, na pamati, Ze priblizenim zaberu pomocou digitalneho zoomu sa

znizi kvalita snimok.

— [Rec] (Snimanie) / 5@ [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov)

— [Digital Zoom] (Digitalny zoom) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

o Ked pouzijete digitalny zoom suc¢asne s inteligentnym zoomom [i.Zoom],
mieru priblizenia mézete zvysit maximalne 2-nasobne.

[Step Zoom] (Krokovy zoom)
Rezim snimania: @ (3

Tato funkcia vam umozriuje nastavit ovladanie zoomu tak, aby umoznovalo
fahku vizualizaciu zorného uhla (uhla zaberu) pre ohniskovu vzdialenost
Standardnej pevnej ohniskovej vzdialenosti objektivu (ako pri fotoaparate
s 35 mm filmom). Pri pouzivani krokového zoomu mézete ovladat mieru
priblizenia zoomom rovnako lahko ako pri zmene objektivu fotoaparatu.
B Pouzivanie ovladaéa zoomu pre krokovy zoom [Step Zoom]
Ovlada¢ zoomu mozete pouzivat pre krokovy zoom [Step Zoom] — nastavte
polozku [Zoom lever] (Ovlada¢ zoomu) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] na moznost [Step Zoom] (Krokovy zoom).
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Snimanie s bleskom (dodané prislusenstvo)

Rezim snimania: (@ (3

V tejto Casti je opisané snimanie s bleskom (dodané prislusenstvo).

I Pripojenie blesku

Pri kipe fotoaparatu je kryt patky prisluSenstva uz nasadeny na patke
prislusenstva.
Po odobrati krytu patky prisluSenstva nasadte blesk na patku prisluSenstva.

Odobratie krytu péatky prislusenstva

« Uistite sa, Ze vypina¢ fotoaparatu je nastaveny do polohy [OFF] (Vyp.).
1 Kryt patky prisluSenstva odoberiete tak, ze ho stlagite v smere sipky @
a zaroven potiahnete v smere Sipky @.
¢ Ked patku prisluSenstva nepouzivate, vzdy
na fnu nasad'te kryt patky prislusenstva.
e Po odobrati uchovavajte kryt patky
prisluSenstva na bezpeénom mieste, aby
ste ho nestratili. (—9)

Pripojenie blesku

1 Vypnite blesk.

2 Pevne zasuiite blesk do pitky prisluSenstva
tohto fotoaparatu, aby sa zacvakol na mieste.
* Ked chcete snimat, nastavte vypina¢
fotoaparatu do polohy [ON] (Zap.) a zapnite
blesk.
o Ked je blesk pripevneny k fotoaparatu, pri
prenasani fotoaparat nedrzte iba za blesk.

Uvoltiovacie tlacidlo

Prepina¢ [ON/OFF]

B Odpojenie blesku (Zap-/Vyp.) blesku

@ Vypnite fotoaparat a blesk.

® Podrzte stlacené uvoltiovacie tlagidlo a potiahnutim blesku v smere
Sipky blesk odpojte.
» Blesk odp3djajte pomaly a opatrne.
« Na patku prisluSenstva fotoaparatu nasadte kryt patky prislusenstva.
« Odpojeny blesk uchovavajte v makkom puzdre.
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@ Rezim [Forced Flash Off] (Trvalé vyradenie blesku) ([®])

V nasledujucich pripadoch sa v prostredi snimania zobrazi indikator [@] (Trvalé
vyradenie blesku) a blesk sa neodpali.

Deaktivované bude aj vyZzarovanie komunikaéného svetla s bezdrétovym bleskom.

+  Ked blesk nie je pripojeny k fotoaparatu

*  Ked je prepina¢ [ON/OFF] (Zap./Vyp.) blesku nastaveny do polohy [OFF] (Vyp.) aj

ked je blesk pripojeny

+  Ked blesk nie je mozné pouzit' pri snimani, napriklad pri snimani videozédznamov

I Zmena rezimu blesku

Rezim snimania:

RASM®

1 Nastavte menu.

(Rezim blesku)

— 03 [Rec] (Snimanie) —

[Flash] (Blesk) — [Flash Mode]

2 Tilagidlami A V zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

¢
5©

: [Forced Flash On] (Trvala
aktivacia blesku):

: [Forced On/Red-Eye] (Trvala
aktivacia s timenim efektu
¢ervenych oci)*

Pn snimani sa vzdy pouZzije blesk.
Idealne pre snimanie zaberov
s protisvetlom, alebo ked’ je objekt
osvetleny jasnym svetlom, napriklad
svetlom ziariviek.

: [Slow Sync.] (Synchronizacia
s pomalou uzavierkou)

: [Slow Sync./Red-Eye]
(Synchronizacia s pomalou
uzavierkou s timenim efektu
¢ervenych oci)*

#S
N

Predizenim expoziéného &asu pri odpaleni
blesku sa nasnimaju jasnejsie zabery,
napriklad pri snimani objektov s no¢nou
oblohou v pozadi.
« Idealne pre snimanie zaberov os6b

s no¢nou oblohou v pozadi.

: [Forced Flash Off] (Trvalé
vyradenie blesku)

Zabery sa pri vSetkych podmienkach pri

snimani snimaju bez pouzitia blesku.

« Idealne pre snimanie na miestach,
kde je pouzitie blesku zakazané.

*  Toto je dostupné len ked je polozka [Wireless] (Bezdrétovy rezim)

v ramci polozky [Flash] (Blesk) nastavena na [OFF] (Vyp.) a poloZzka
[Firing Mode] (RezZim odpalovania) je nastavena na [TTL].

Pouziju sa dva zablesky. Snimana osoba by mala az do druhého

zablesku zostat’' v nehybnom stave.

Interval medzi zableskmi zavisi od jasu objektu.

+  Uginok funkcie timenia efektu gervenych o&i sa moze u jednotlivych
osobb odliSovat a je ovplyvneny faktormi ako vzdialenost objektu, ¢i sa
snimana osoba pri prvom zablesku pozerala do fotoaparatu a podobne.
V niektorych pripadoch méze byt G¢inok funkcie timenia efektu

Cervenych o¢i zanedbatelny.

o Nastavenia funkcie [Flash] (Blesk) nie je mozné vykonat, ak blesk nie je

riadne pripojeny. (—60)
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Funkcia Wi-Fi® a funkcia NFC
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Informacie o kontrolke pripojenia Wi-Fi

Kontrolka pripojenia Wi-Fi

Svieti modrym svetlom: ked je funkcia Wi-Fi
zapnuta.

Blika modrym svetlom: ked sa odosielaju data.

Informéacie o tlacidle [Wi-Fi]

% I

ﬁJ@U 5% 0 o
————Tlatidlo

[Wi-Fi]

Tlac¢idlo [Wi-FiJ/[Fn2] mozete pouzivat’ dvoma spésobmi, bud’ ako tlacidlo
[Wi-Fi] alebo ako funkéné tlacidlo [Fn2].
Pri zakupeni fotoaparatu je nastavené na [Wi-Fi]. (—21)

«  Pred vytvorenim pripojenia Wi-Fi zobrazte stla¢enim a podrzanim tlacidla
[Wi-Fi] informéacie (QR kod, SSID, heslo), ktoré budete potrebovat na priame
pripojenie smartfonu/tabletu k fotoaparatu.

— Po druhom pouziti sa zobrazi prostredie pre predtym pouzity spésob

pripojenia.

— Rovnaké prostredie je mozné zobrazit' volbou nasledujucich poloZiek

menu.

— [New Connection] (Nové pripojenie) — [Remote
Shooting & View] (Dialkové snimanie a zobrazenie)

«  Po stlaceni tlac¢idla [Wi-Fi] pred vytvorenim pripojenia budete moct vykonat

nasledovné ukony:

[New Connection] (Nové pripojenie)

(Tento navod poskytuje

[Select a destination from History]
(Volba cielového miesta z Historie)

informacie o postupe,
ked je zvolena moznost
[New Connection] (Nové

[Select a destination from Favorite]

pripojenie).)

(Volba cielového miesta z Oblubenych)

«  Stlacenie tlacidla [Wi-Fi] po¢as pripojenia Wi-Fi umoZzriuje nasledujuci ukon.

[Terminate the Connection]
(Ukoncenie pripojenia)

[Change the Destination] (Zmena
cielového miesta)*!

[Change Settings for Sending
Images] (Zmena nastaveni na
odosielanie snimok) *2

[Register the Current Destination
to Favorite] (UloZenie aktualneho
cielového miesta medzi
oblibené)*!

[Network Address] (Sietova adresa)

*1 Tato polozka sa nezobrazi, ak
stlacite tladidlo ¥, aby ste odoslali
snimky na webové sluzby pocas
zobrazenia snimok. (—69)

*2 Tato polozka sa nezobrazi, ak
sa ako cielové miesto polozZiek
[Remote Shooting & View]
(Dialkové snimanie a zobrazenie),
[Playback on TV] (Prehliadanie na
televizore) alebo [Send Images
Stored in the Camera] (Odoslat
snimky ulozené vo fotoaparate)
nastavi moznost [Printer]
(Tlaciarer).
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e Doérazne vam odporicame aktivovat Sifrovanie v nastaveniach vasho
bezdrétového pristupového bodu, aby sa zabezpecila bezpeénost' informacii.

e Pri preberani aplikacie alebo odosielani snimok na mobilnej sieti vam mozu
byt uctované vysoké poplatky za paketovi komunikaciu. Zavisi to od vasej
zmluvy.

« V tomto navode sa pouziva pojem ,smartfén” pre smartfony aj tablety, pokial
nie je nevyhnutné ich rozliSenie.

Obsluha fotoaparatu pripojenim k smartfénu

InStalacia smartfonovej/tabletovej aplikacie ,,Panasonic
Image App*“

LImage App* je aplikacia poskytovana spolo¢nostou Panasonic, ktora
umozriuje, aby vas smartfon nasledujucim spésobom ovladal fotoaparat LUMIX
kompatibilny s Wi-Fi.

* Podporovany operacny systém
Android™: Android 2.3.3 alebo novsia verzia*'
iOS: i0S 6.0 alebo novsia verzia*?

*' Na pripojenie tohto fotoaparatu pomocou funkcie [Wi-Fi Direct] je potrebny
operacny systém Android 4.0 alebo vys$Sia verzia a zariadenie musi byt
kompatibilné so Standardom Wi-Fi Direct™.

*2 jPhone 3GS nie je podporovany.

Pripojte smartfon k sieti.

(Android) Zvorlte ,,Google Play ™ Store*.

(i0S) Zvolte ,,App StoreSM“.

Zadanim ,,Panasonic Image App*“ alebo ,,LUMIX* vyhladajte aplikaciu.

N =

L)

Zvol'te ,,Panasonic Image App“

Pouzite najnovsiu verziu.

Podporované verzie operaéného systému boli platné k septembru

2014. Podporované verzie operaéného systému sa mézu zmenit’ bez

upozornenia.

* Niektoré zobrazenia a informacie uvedené v tomto dokumente mézu
byt odli$né, a to v zavislosti od podporovaného operaéného systému
a verzie aplikacie ,,Image App*.

* Na niektorych typoch smartfénov nebude mozné riadne pouzivanie
tejto sluzby.

* Podrobnejsie informacie o postupe obsluhy a pod. najdete v ¢asti
[Help] (Pomocnik) v menu aplikacie ,,iImage App*.

* Najnovsie informacie o aplikacii ,Image App“ najdete na nizSie

uvedenej stranke podpory.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Tato stranka je k dispozicii len v anglickom jazyku.)

i a nainstalujte ju.
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I Pripojenie k smartfénu

Ak pouzivate zariadenie Ak pouzivate zariadenie so systémom Android

so systémom iOS (iPhone, v

Na jednoduché vykonanie
nastaveni pouzite QR kod.

[Rer ey, 1REC) Je vase zariadenie vybavené funkciou NFC?

l Ano I Nie

Na pripojenie pouzite Na pripojenie precitajte

(-64) funkciu NFC. (—65) QR kéd. (—65)

Pripojit sa mozete aj manualnym zadanim hesla. (—65, 66)

Ak pouzivate zariadenie so systémom iOS (iPhone, iPod touch,
iPad)

B Pri ¢itani QR kédu na pripojenie

64

(Pri opatovnom pripajani kroky 2 az 6 nie su potrebné.)

(Na fotoaparate)

@ Podrzte stlacené tlacidlo [Wi-Fi].

(Na smartfone)

® Spustite aplikaciu ,Image App*.

(® Zvolte [QR Code] (QR kdd) — [OK].

@ Aplikaciou ,Image App* precitajte QR kod zobrazeny na tomto
fotoaparate.
(Ked stlacite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate, QR koéd sa zobrazi
zvacseny.)

® Nainstalujte profil IMAGE APP.

[mm ] Zvolte [Install] (Instalovat)*, potom zvolte [Install Now]

——mam || (InStalovat teraz)* — [Done] (Hotovo)*.

. === ° Vowebovom prehliadaci sa zobrazi hlasenie.

* Ak je na odomknutie smartfénu potrebny
pristupovy koéd, musite zadat' pristupovy kod.

—_—
(® Stlagenim zakladného tladidla zatvorte webovy prehliadag.
@ Na smartfone zvolte moznost [Wi-Fi]* v polozke [Settings] (Nastavenia)*.

® —
(O

‘7‘

[ om— ]

Zapnite [Wi-Fi]* a zvolte SSID zobrazené na tomto fotoaparate.

(® Vratte sa do zakladného zobrazenia a spustite aplikaciu ,Image App*.

* Zobrazenie sa moze odliSovat v zavislosti od nastavenia jazyka systému.
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B Pri pripajani s pouzitim SSID a hesla

(Na fotoaparate)

@ Podrzte stlagené tlagidlo [Wi-Fi].

(Na smartfone)

® Na smartféne zvolte moznost [Wi-Fi]* v poloZke [Settings]
(Nastavenia)*.
Zapnite [Wi-Fi]* a zvolte SSID zobrazené na tomto fotoaparate.
Zadajte heslo zobrazené na tomto fotoaparate (len pri prvom pripajani).
Vratte sa do zakladného zobrazenia a spustite aplikaciu ,lmage App“.
Zobrazenie sa méze odliSovat v zavislosti od nastavenia jazyka
systému.

NCICIC)

Ak pouzivate zariadenie so systémom Android

B Pripojenie k smartféonu pomocou funkcie NFC
»  Tato funkcia sa mdze pouzivat so zariadeniami kompatibilnymi s NFC
so systémom Android (verzia 2.3.3 alebo vyssia). (Nie je dostupna pri
urcitych modeloch.)
@ Spustite aplikaciu ,image App* na
smartfone. Q‘
®@ Pokial je ikona [{%] zobrazena § g
=
@ Smartfon znova podrzte blizko tejto
oblasti na fotoaparate.
« Pri nasledujucich pripojeniach sa pripojenie vytvori uz po vykonani
krokov ® a @
» DalSie informacie o obsluhe a nastaveniach smartfénu najdete

v prostredi pripojenia aplikacie ,Image
App“, prilozte smartfén k fotoaparatu.

v navode na obsluhu svojho smartfénu kompatibilného s funkciou
NFC.

®

T]a(':idlom <« zvolte mozZnost [Yes]
(Ano) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

B Pri ¢itani QR kédu na pripojenie

(Na fotoaparate)

@ Podrzte stlagené tlagidlo [Wi-Fi].

(Na smartféne)

® Spustite aplikaciu ,image App“.

® Zvolte [QR Code] (QR kdd).

@® Aplikaciou ,Image App* preditajte QR kod zobrazeny na tomto
fotoaparate.
(Ked stladite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate, QR koéd sa zobrazi
zvacseny.)
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B Pri pripajani s pouzitim SSID a hesla
(Na fotoaparate)
@ Podrzte stlacené tlagidlo [Wi-Fi].
(Na smartféne)
Spustite aplikaciu ,Image App*“.
Zvolte [Wi-Fi].
Zvolte SSID zobrazené na tomto fotoaparate.
Zadajte heslo zobrazené na tomto fotoaparate (len pri prvom pripajani).
Ak zaciarknete poloZku na zobrazenie hesla, pri zadavani sa heslo
bude zobrazovat, takze ho budete moct skontrolovat.

‘OO

Ukoncenie pripojenia

(Na fotoaparate)

@ Stlacte tlagidlo [Wi-Fi]..
(V prostredi pohotovostného rezimu snimania mézete pripojenie ukoncit aj
stlacenim — K [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function]
(Funkcia Wi-FI) — [Yes] (Ano).)

® Zvolte moznost [Terminate the Connection] (Ukonéenie pripojenia).
«  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Zvolte moznost [Yes] (Ano) a stlaéte

tlagidlo [MENU/SET].

(Na smartféne)

® Zatvorte aplikaciu ,Image App*“.
<Pouzitie zariadenia so systémom i0OS>
V zobrazeni ,Image App* stlatenim zakladného tlacidla na smartféne
zatvorte aplikaciu.
<Pouzitie zariadenia so systémom Android>
V zobrazeni ,Image App* dvojitym stlaéenim tlacidla spat na smartféne
zatvorte aplikaciu.

Snimanie prostrednictvom smartfonu (dialkové
snimanie)

Pripojte fotoaparat k smartfonu. (—64)
V aplikéacii ,,iImage App*“ zvolte moznost [[gM].

W N 2 [

Nasnimajte snimky.

« Nasnimané snimky sa ukladaju vo fotoaparate.

« Ked pouzijete zoom, fotoaparat sa pri vysunuti tubusu objektivu méze
naklonit.
Pomocou stativu alebo s pouzitim inych prostriedkov zaistite fotoaparat
na mieste.

* Niektoré nastavenia nie st dostupné.
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Prehliadanie snimok vo fotoaparate na smartfone

-

Pripojte fotoaparat k smartfonu. (—64)
V aplikacii ,,lmage App“ zvolte moznost [[I]]-

*  Snimky snimané fotoaparatom sa zobrazuju Prepnite
v smartféne umiestnenie
. i .. s A P imok, ktoré
*  Snimky, ktoré sa maju zobrazit, mozete prepinat :lrmngju ore
pomocou ikony v lavom hornom rohu displeja. zobrazit

Zvolte moznost [LUMIX], aby sa zobrazili snimky
uloZené vo fotoaparate.
»  Po dotknuti sa snimka zobrazi zva¢Sene.

Ulozenie snimok vo fotoaparate do smartfonu

W N <

Pripojte fotoaparat k smartfonu. (—64)
V aplikacii ,Image App*“ zvolte moznost [[IF]].
Stlacéte a podrzte snimku, a pretiahnutim ju ulozte
do smartfénu.
*  Snimka sa ulozi do smartfénu.
*  Funkcie sa daju priradit' hornej, spodnej, lavej

a pravej Casti tak, ako chcete.

@ Nedostupné v nasledujiucom pripade:

e Nie je mozné ulozit statické snimky vo formate RAW, videozaznamy
vo formate AVCHD, alebo videozaznamy vo formate MP4
s nastavenim polozky [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K].
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B Jednoduchy prenos snimok vo fotoaparate pomocou funkcie NFC

Tato funkcia sa moze pouzivat so zariadeniami kompatibilnymi s NFC
so systémom Android (verzia 2.3.3 alebo vy$Sia). (Nie je dostupna pri
urcitych modeloch.)

Pomocou funkcie NFC mézete zriadit' pripojenie Wi-Fi a jednoducho
preniest prostrednictvom Wi-Fi snimku na displeji samotnym priloZzenim
smartfénu k fotoaparatu.

@ Nastavte [Touch Sharing] (Zdielanie dotykom) na moznost [ON] (Zap.).

— /K [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function]
(Funkcia Wi-Fi) — [Touch Sharing] (Zdielanie dotykom) — [ON]
(zap.)
Vo fotoaparate zobrazte snimku, ktord chcete preniest do smartfonu.
Spustite aplikaciu ,Image App*“ v smartfone, do ktorého prenasate danu
snimku.
@ Pokial je ikona [{%] zobrazena v prostredi pripojenia aplikacie ,Image
App®, prilozte smartfon k fotoaparatu.
* Prenesie sa do smartfénu.
* Ak prenasate viacero snimok, zopakujte kroky 2 a 4. (Viaceré
snimky sa nedaju preniest ako davka.)

@O

Odosielanie snimok vo fotoaparate na stranky so
sluzbami socialnych sieti

Pripojte fotoaparat k smartfénu. (—64)
V aplikacii ,,iImage App*“ zvolte moznost [[IF]].
Stlacte a podrzte snimku, a pretiahnutim ju odoslite
na stranku so sluzbami socialnych sieti atd’.
*  Snimka sa odo$le na stranku so sluzbami
socialnych sieti alebo na ini webovu sluzbu.
*  Funkcie sa daju priradit hornej, spodnej, lavej
a pravej Casti tak, ako chcete.

W N 2
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Odosielanie snimok na webovu sluzbu

Prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB" moZzete odosielat statické zabery
a videozaznamy na stranky so sluzbami socialnych sieti a pod.

’. ‘ﬂj ) | UMIX CLUB ) Webove

sluzby

Bezdroétovy pristupovy bod

Ked odosielate snimky na webové sluzby, webova sluzba, ktort pouzivate, musi
byt zaregistrovana v nastaveniach odkazu na webovu sluzbu v sluzbe ,LUMIX
CLUB".

B Podrobnejsie informéacie najdete na stranke sluzby ,,LUMIX CLUB*.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/
Prihlaste sa zadanim prihlasovacieho ID a hesla uz zaregistrovaného vasim
zariadenim.

— K [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup]
(Nastavenie Wi-Fi) — [LUMIX CLUB] — [Set/Add Account]
(Nastavit/pridat’ konto) — [New account] (Nové konto)

Rychle odosielanie snimok vo fotoaparate na webové
sluzby

-\

Zobrazte snimku. (—37)

2 Po stlageni tlagidla V tlagidlami <» zvolte
moznost [Yes] (Ano). (Poéas zobrazenia
skupinovej snimky zvolte [Upload(Wi-Fi)]
(Prenos (Wi-Fi)) — [Yes] (Ano))

Fotoaparat sa pripoji k predtym pouzitému
bezdrétovému pristupovému bodu a snimky sa odo$It na webovu
sluzbu.*

*  Ked nie je pre bezdrétovy pristupovy bod dostupné Ziadne pripojenie
z histérie, prejdite do prostredia volby spdsobu pripojenia. Zvolte
spbsob pripojenia a fotoaparat pripojte k bezdrétovému pristupovému
bodu.
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Vykonanie ukonu po prvykrat

Ked zvolite [Yes] (Ano) v kroku 2 (—69), zobrazi sa prostredie volby webovej
sluzby.

1 Tlagidlami A ¥ <> zvolte webové sluzby a stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

2 Skontrolujte nastavenie vo vyzve na potvrdenie pre nastavenie
prenosu a stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].
* Ak chcete zmenit nastavenie prenosu pre snimku, stlacte tlacidlo [DISP.].
* Podruhom pouziti sa snimky odo$Iu s pouzitim rovnakych nastaveni
webovej sluzby a rovnakych nastaveni prenosu snimok ako predtym.
e Podrobnosti najdete v dokumente ,Navod na obsluhu: rozsirené funkcie”
(vo formate PDF).

Odosielanie snimok do pocitaca s funkciou

Wi-Fi

Statické snimky a videozaznamy nasnimané tymto fotoaparatom sa daju
odoslat do pogitaca.

B Spdsob odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

JPEG | RAW | MP4 | AVCHD*

[Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok pocas o o x x
snimania) (—71)

[Send Images Stored in the Camera]
(Odosielanie snimok ulozenych o o o o
vo fotoaparate) (—71)

*  Videozaznamy nasnimané vo formate [AVCHD] sa daju odoslat
s velkostou siboru maximalne 4 GB.
Subory vacsie ako 4 GB nie je mozné odoslat.

Priprava

*  Zapnite pocitac.

*  Pred odoslanim snimky do pocitaca pripravte na pocitaci prie€inky na prijimanie
snimok.

* Ak sa zmenia Standardné nastavenia pre pracovnu skupinu na pripojenom
pocitaci, musite zmenit nastavenia v polozke [PC Connection] (Pripojenie
k pocitacu) na fotoaparate.

Vytvorenie prie¢inka na prijimanie snimok

*  Vytvorte si na pocita¢i pouzivatelské konto (nazov konta (max. 254 znakov)
a heslo (max. 32 znakov)) pozostavajuce z alfanumerickych znakov.
Pokus o vytvorenie prie€inka na prijimanie méze byt nedspesny, ak konto
obsahuje iné ako alfanumerické znaky.
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B Ked pouzivate softvér ,,PHOTOfunSTUDIO*
@ Nainstalujte softvér ,PHOTOfunSTUDIO" do poéitaca. (—75)
« Softvér ,PHOTOfunSTUDIO" nie je kompatibilny s poc¢itaémi Mac.
@ Vytvorte priecinok na prijimanie snimok pomocou softvéru

,PHOTOfunSTUDIO".

* Ak chcete, aby sa priecinok vytvoril automaticky, zvolte funkciu
[Auto-create] (Automatické vytvorenie). Ak chcete urcit’ priecinok,
vytvorit novy priecinok alebo nastavit heslo na prie€inok, zvolte
funkciu [Create manually] (Vytvorit manualne).

* Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu softvéru
,PHOTOfunSTUDIO" (vo formate PDF).

B Ked nepouzivate softvér ,,PHOTOfunSTUDIO*
(Pre systém Windows) Podporovany operaény systém:
Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Priklad: Windows 7
@ Zvolte prieginok, ktory chcete pouzivat na prijimanie, potom nari kliknite
pravou stranou mysi.
® Zvolte moznost [Properties] (Vlastnosti), potom umoznite zdielanie
priecinka.
* Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocitaca
alebo v Pomocnikovi v operanom systéme.
(Pre systém Mac) Podporovany operaény systém: OS X v10.5 az v10.9
Priklad: OS X v10.8
@ Zvolte priecinok, ktory chcete pouzivat na prijimanie, potom kliknite na
polozky v poradi: ([File] (Subor) — [Get Info] (Ziskat informacie))
® Umoznite zdielanie prie¢inka.
» Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocitaca
alebo v Pomocnikovi v operaénom systéme.

Odosielanie snimok do pocitaca

1 Nastavte menu.
— [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images
While Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)/[Send
Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo
fotoaparate) — [PC] (Pogitac)

2 Volbou moznosti [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct]

(Priamo) vykonajte pripojenie.

[Via Network] (Prostrednictvom siete): Pripojenie prostrednictvom
bezdrétového pristupového bodu

[Direct] (Priamo): Vase zariadenie sa pripoji priamo k fotoaparatu.
(Priklad) Pripojenie fotoaparatu k bezdrétovému pristupovému bodu
pomocou funkcie [WPS (Push-Button)] (WPS (Tlacidlo)) v menu [Via
Network] (Prostrednictvom siete)
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@ Pripojte potita¢ k bezdrétovému pristupovému bodu.

@ Pripojte fotoaparat k bezdrétovému pristupovému bodu.
Tlacidlami A V¥ na fotoaparate zvolte [Via Network] (Prostrednictvom
siete) — [WPS (Push-Button)] (WPS (Tlacidlo)).

® Podrzte stlagené tlagidlo WPS bezdrétového pristupového bodu, az
kym sa neprepne do rezimu WPS.

*  Podrobnosti najdete v dokumente ,Navod na obsluhu: rozSirené
funkcie” (vo formate PDF).

3 Zvolte poéitaé, ku ktorému sa chcete pripojit..

« Ak sa pocitac¢, ku ktorému sa chcete pripojit, nezobrazi, zvolte [Manual
Input] (Manualne zadavanie) a potom zadajte nazov pocitaca (pre
pocita¢ Mac zadajte nazov NetBIOS).

4 Zvolte prieéinok, do ktorého chcete odosielat snimky.
«  Po vytvoreni pripojenia sa zobrazi vyzva na potvrdenie nastavenia
prenosu. Skontrolujte nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.].

5 Uskutoénite ukon na fotoaparate (podla konkrétneho uéelu).

B [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok pocas
snimania)

Snlmajte statické zabery.
Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo
[Wi-Fi]. (—62)
Pocas odosielania statickych snimok nie je mozné menit nastavenia.
Pockajte do ukoncenia odosielania.
(Pripojenie mbézete ukongit’ aj stlaéenim — K [Setup] (Nastavenia)

— [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) — [Yes] (Ano).)

B [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok
ulozenych vo fotoaparate)

Zvolte moznost’ [Single Select] (Zvolit’ jednu snimku) alebo [Multi

Select] (Zvolit’ viacero snimok) a potom zvolte snimky, ktoré chcete

odoslat’.

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ak zvolite [Yes] (Ano), ikon sa vykona.

* Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.].

« Ak chcete ukonit pripojenie, zvolte moznost' [Exit] (Ukongit).

eV uré¢enom prie€inku sa vytvoria priecinky roztriedené podia datumu
odoslania a snimky sa ulozia do prisluSnych priecinkov.

e Ak sa zobrazi prostredie zadania pouzivatelského konta a hesla, zadajte to,
ktoré ste nastavili na pocitaci.

e Ak nazov pocitaca (v pripade pocitaca Mac nazov NetBIOS) obsahuje
medzery atd'., dany nazov sa nemusi spravne rozpoznat. Ak sa pripojenie
neda uskuto¢nit, odporu¢ame zmenit nazov pocitaca (v pripade pocitaca
Mac nazov NetBIOS) len na kombinaciu maximalne 15 alfanumerickych
znakov.
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ie

Prehliadanie snimok na televiznej obrazovke

Po pripojeni fotoaparatu k televizoru prostrednictvom mikro HDMI kabla alebo
AV kabla (DMW-AVC1: volitelné prisluenstvo) si mdzete snimky prehliadat na
televiznej obrazovke.

Priprava
Vypnite fotoaparat aj televizor.

1 Pripojte fotoaparat k televizoru.
Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho v priamom smere.
(Ak pri zasuvani nie je konektor kabla spravne oto€eny, koliky sa mézu
zdeformovat' a sposobit' nespravnu ¢innost.)
Dbaijte tiez na to, aby ste ho nezasunuli do nespravneho vstupného
konektora. Mohli by ste poSkodit' fotoaparat.

B Pripojenie prostrednictvom mikro HDMI kabla
PriloZte konektor tak, aby

prislusné znacky smerovall Do vstupného video/audio
proti sebe a zasurite. ‘:l » H ﬂ konektora HOMI

Konektor [HDMI]

Mikro HDMI kabel

« Pouzite ,vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ s logom HDMI. Kéable, ktoré

nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouZzit. ,Vysokorychlostny mikro HDMI

kébel* (s jednym konektorom typu D a druhym typu A a maximalnou dizkou 2 m)

* Ak chcete prehravat videozaznamy so snimkovou frekvenciou 24p, nastavte

polozku [HDMI Mode] (Rezim pripojenia cez rozhranie HDMI) na [AUTO]
(Automaticky).
Inak sa obraz nebude prehravat' s frekvenciou 24 snimok za sekundu.

*  Zvuk sa prehrava stereofénne.

B Pripojenie prostrednictvom AV kabla (volitelné prislusenstvo)

PriloZte konektor tak, aby 3 =2
prisluSné znacky smerovali ‘El ’Mqa @ Zlty: Do vstupného video

proti sebe a zasurite.
konektora

Konektor [AV OUT/
DIGITAL]

N
AV kabel Biely: Do vstupného audio
« Pouzivaijte len originalny AV kabel znacky Panasonic konektora*
(DMW-AVC1: volitelné prislusenstvo). * Monofénny vystup zvuku.

2 Zapnite televizor a zvolte zdroj TV vstupu zodpovedaijtici
pripojeniu fotoaparatu.

3 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo prehliadania.

e Precitajte si navod na obsluhu televizora.
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Ukladanie zaznamenanych statickych zaberov

a videozaznamov do pocitaca

I Informacie o dodanom softvéri

Dodany DVD disk obsahuje nasledujuci softvér.

Pred pouzitim softvér nainstalujte do pocitaca.

Podrobnejsie informacie o systémovom prostredi a pouzivani si precitajte

v dokumente ,Navod na obsluhu: rozsirené funkcie* (vo formate PDF) alebo
v navode prislu§ného softvéru.

PHOTOfunSTUDIO 9.6 PE

Umozriuje prenos statickych zaberov a videozaznamov do pocitac¢a alebo
triedenie prenesenych snimok podla datumu snimania, nazvu modelu
digitalneho fotoaparatu pouzitého na snimanie a pod. Umoznuje tiez korekciu
statickych zaberov, GUpravu videozaznamov alebo uloZenie na DVD disk. Navod
na obsluhu (vo formate PDF) si moZete precitat po spusteni softvéru.

*  Podporovany opera¢ny systém: Windows 8.1/8/7/Vista

(Na upravovanie videozaznamov v rozliSeni 4K su potrebné 64-bitové verzie
systému Windows 8.1, Windows 8 alebo Windows 7.)

SILKYPIX Developer Studio 4.2 SE

Tento softvér umozniuje vyvolanie a Upravu snimok v suborovom formate RAW.
Upravené zabery mozete ulozit v suborovom formate, napriklad JPEG alebo
TIFF, ktory umoZziiuje zobrazenie v pocitaci atd.
*  Podporovany opera¢ny systém: Windows 8.1/8/7/Vista
Mac OS X v10.5/v10.6/v10.7/v10.8/v10.9
* PodrobnejSie informacie o spésobe pouzivania softvéru SILKYPIX
Developer Studio si mdZete precitat v Pomocnikovi alebo na webovej
stranke podpory Ichikawa Soft Laboratory: http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/
english/p/support/

LoiLoScope plna 30-dnova skusobna verzia

LoiLoScope je softvér na Upravu videozaznamov, ktory vyuziva plny vykon

vasho pocitaca. Vytvaranie videi je rovnako lahké ako ukladanie kariet na

stole. Pomocou hudobnych, obrazovych a video suborov vytvarajte videa,

ktoré mozete ukazat priatelom a rodine po napaleni na DVD disk, preneseni

na webové stranky, alebo jednoducho posielajte svoje videa priatelom

prostrednictvom e-mailu.

«  Tymto sa nainstaluje len odkaz na stranku stiahnutia skiSobnej verzie.

* Podporovany opera¢ny systém: Windows 8.1/8/7/Vista

«  Viac informacii o spdsobe pouzivania softvéru LoiLoScope si preditajte
v navode LoiLoScope, ktory je k dispozicii na stiahnutie na nasledujucom
odkaze. URL navodu: http://loilo.tv/product/20
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I InStalacia dodaného softvéru

Nainstaluje sa softvér kompatibilny s vasim pocitacom.

Priprava
«  Skontrolujte $pecifikacie pocitaca a systémové prostredie pre jednotlivé
aplikacie.

*  Pred vloZzenim dodaného DVD disku zatvorte v§etky spustené aplikacie.

1 Vlozte DVD disk s dodanym softvérom.
* Ak sa zobrazi prostredie automatického prehravania, mézete menu
zobrazit volbou a vykonanim suboru [Launcher.exe].
* Vo Windows 8.1/Windows 8 mbzete menu zobrazit’ kliknutim na
hlasenie, ktoré sa zobrazi po vloZzeni DVD disku a naslednou volbou
a vykonanim suboru [Launcher.exe].

*  Menu mdzete zobrazit aj dvojitym kliknutim na [SFMXXXX] v prie€inku

[Computer] (Pogitag). (,XXXX" sa odliSuje v zavislosti od modelu)
2 Kiliknite na [Applications] (Aplikacie).
3 Kiiknite na [Recommended Installation] (Odporaéana instalacia).
»  Priinstalacii postupujte podla pokynov zobrazovanych na monitore.

e Ak pouzivate poéita¢ Mac, mozete SILKYPIX nainstalovat manualne.
@ Vlozte DVD disk s dodanym softvérom.
(@ Dvakrat kliknite na priecinok aplikacie na DVD disku.
® Dvakrat kliknite na priecinok, ktory sa automaticky zobrazi.
(@ Dvakrat kliknite na ikonu v prieginku.

Nedostupné v nasledujucom pripade:

o Softvér PHOTOfunSTUDIO/LoiLoScope nie je kompatibilny s pocitaémi
Mac.

75



Dalsie informacie

I Kopirovanie statickych zaberov a videozaznamov

Priprava

Predtym, ako zacnete vykonavat postup na kopirovanie, si do pocitaca
nainstalujte softvér ,PHOTOfunSTUDIO*. (—75)
Zapnite fotoaparat a pocitac.

1
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Pripojte fotoaparat k poc¢itacu.

«  Skontrolujte orientaciu konektora a zasurite ho v priamom smere. (Ak
pri zasUvani nie je konektor kabla spravne oto¢eny, konektor sa méze
zdeformovat a sposobit’ nespravnu ¢innost.) Dbaijte tiez na to, aby
ste ho nezasunuli do nespravneho vstupného konektora. Mohli by ste
poskodit fotoaparat.

*  Nepouzivajte Ziadne iné USB kable okrem dodaného alebo originalneho
USB kabla znac¢ky Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prislusenstvo).
Pouzitim inych ako uvedenych kablov by ste mohli spdsobit poruchu.

Prilozte konektor tak, aby

prislusné znacky smerovali
proti sebe a zasurite.

Indikator pristupu [Access] (prebieha posielanie dat) USB kabel (dodané prisluSenstvo)
« Ked je zobrazeny indikator pristupu [Access],
neodpajajte dodany USB kabel.

Tlacidlami A V¥ zvolte moznost' [PC] (Pocitac) a stlacte tlacidlo [MENU/

SET].

* Ak polozku [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie)
nastavite na moznost [PC] (Pocitac), nebudete musiet toto nastavenie
vykonat pri kazdom pripojeni k pogitacu.

Na kopirovanie obrazovych zaznamov do pocitaca pouzite softvér

»PHOTOfunSTUDIO*.

Nevymazte ani nepresuvajte skopirované subory a priecinky pomocou
programu Windows Explorer alebo inych prehliadacov. Inak nebudete méoct
prehravat alebo upravovat subory pomocou softvéru ,PHOTOfunSTUDIO*.

Kopirovanie do pocitaca bez pouzitia softvéru ,,PHOTOfunSTUDIO*
Ak chcete so snimkami pracovat prostrednictvom pocitaca, mézete
pretiahnutim mysSou skopirovat subory alebo celé prie€inky so subormi
z fotoaparatu do pocitaca.



Zoznam zobrazeni displeja/hlad

nastaveni [[]] (Styl - displej).

Pocas snimania

acika

Dalsie informacie

Na nasledujucich ilustraciach su uvedené priklady zobrazenia na displeji pri

Typy obrazovych efektov

EXPS (filter) (—44)
Indikator upravenia
Q/r)‘" obrazového efektu (filtra)
(—44)
XXmXXs Uplynuty zaznamovy ¢as*'
(—38)
(O] Indikator sibezného snimania
LVF/ Automatické prepinanie medzi
MONy1o hradagikom a displejom (—24)
PETR [Peaking] (Zvyraznenie
Rezim snimania (—25) EeadH Bead L zaostrenych &asti) (—48)
[Highlight Shadow] (Svetlo
Rezim snimania 4 a tief)
videozaznamov (—38)
— - - HDR [HDR] (Vysoky dynamicky
R.e2|m §nlmanla ) . rozsah)
pri
[4K PHOTO] (4K fotografia) na [Multi Exp.] (Multiexpozicia)
[ON] (Zap.) (—41)
— - e Elektronicka uzavierka (—52)

(-35)

Rezim snimania
panoramatickych snimok
(—56)

o o o
257D, 3Vivp TNAT

[Dial Guide] (Pomocnik pri
pouziti ovladaca)

Snimanie sledu zaberov na
zaklade nastavenia vyvazenia

SN0 3Ny | [Photo Style] (3tyl fotografie) b X bielej
3¥orT SCUsT Jf:mr}é doladenie vyvazenia
bielej
S -O-
6:5@) ¢ Rezim blesku (—61) i &nﬁ‘ 7| Vyvazenie bielej (—44)
$® o, XK
Pocet zaberov, ktoré je mozné
$20a% wL | Blesk 98 e (A7)
[Rec Format] (Zaznamovy R8mM30s Dostupny zaznamovy ¢as*'*?

format)/[Rec Quality] (Kvalita
zaznamu) (—39)

(—17)

(3]

icture

Z .
Size] (Rozlienie) (—45)

Pamatova karta (zobrazuje sa
len pocas snimania)

Smer panoramatickej snimky
(—56)

Expozimeter (—30)

Zoom
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%o, © B [
=) [I7) DR A1)
1

[1:ime Lapse Shot]
(Casozberné snimanie)

[Stop Motion Animation]
N (Animéacia pomocou
postupného premiestiiovania

M Histogram

Nastavenia cielového miesta cesty*®

Pocet dni od vycestovania*®

[Quality] (Kvalita snimky)
(—46)

Meno*®

AFS AFF AFC MF | Rezim zaostrovania

PR =

Rezim automatického
zaostrovania (—47)

Vek v rok i h

Aktualny datum/€as*®

Svetovy &as**: ¥

[Face Recog.] (Identifikacia O Oblast' automatického
tvari) zaostrovania
Aretécia aut. zaostrenia + Oblast bodového merania
(—49) jasu (—51)
Sekvenéné snimanie (—54) OpNES), | Samospust* (—56)
[Auto Bracket] 6 [Silent Mode] (Tichy rezim)
Snimanie sledu zaberov " " -
Zp ( N . L [Mic Level Disp.] (Zobrazenie
s automatickou gradaciou R Grovne mikrofonu)
expozicie) (—55)
[Aspect Bracket] ( AEL Aretacia aut. expozicie (—49)
sledu zaberov s réznymi [Metering Mode] (Rezim
@) (@) L. . s
ﬁ zobrazovacimi pomermi) @ merania expozicie) (—51)
(—55) P Uprava parametrov
OV HON Samospust (—56) (—30)
——— 1.7 Hodnota clony (—29)
Smer panoramatickej snimky —
E E E( B (—56) 60 Expoziény ¢as (—29)
Avail] " e Hodnota kompenzacie
Zostavajuca energia batérie
] (—15) ) 9 expozicie (—50)
-3 0 +3 .
o Rezim snimania zaberov mhe Pomocny indikator
(priority statickych zaberov) manualneho nastavenia
— 5 expozicie
AR Snimanie v rezime makro -
> (—48) 208 Citlivost ISO (—50)

Opticka stabilizacia obrazu

Upozornenie na chvenie
fotoaparatu

Stav snimania
(blika nacerveno)/

® Zaostrovanie

(svieti nazeleno) (—25)
o Zaostrovanie (pod slabym
Low

osvetlenim)

Stav pripojenia Wi-Fi

Znacka [4K PHOTO] (4K
fotografia) (—42)

O |
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%

[m] a [s] oznacuju ,minuty* a ,sekundy*.

%

V menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
moZete v polozke [Remaining Disp.] (Zobrazenie
zostavajlicej kapacity) prepinat zobrazenie
poctu zaberov, ktoré je eSte mozné nasnimat’

a dostupného zaznamového ¢asu.

Tato informéacia sa asi na 5 sekund zobrazi po

%

zapnuti fotoaparatu, po nastaveni hodin a po
prepnuti fotoaparatu z rezimu prehliadania do
rezimu snimania.

%

Tento indikator sa zobrazi po¢as odpocitavania.
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B Informacie o snimani
zobrazované na displeji

Jednotlivé zabery (—53)

Sekvenéné snimanie (—54)

[Auto Bracket]

BKT. (Snimanie sledu zaberov
3173 s automatickou gradaciou
expozicie) (—55)
[Aspect Bracket] (Snimanie
= sledu zaberov s réznymi
= zobrazovacimi pomermi)
(—55)
G)‘o NEO, Samospust’ (—56)
Smer panoramatickej snimky
B EEE | Rezim snimania (—25) == E E (—56)
Uprava parametrov AFS AFF AFC MF| Rezim zaostrovania
automatickej expozicie (—30) ‘e = o
— - - = Rezim automatického
M ReZim snimania zaostrovania (—47)
(—38)

Rezim snimania

=22 s RAW

[Quality] (Kvalita snimky)
(—46)

pri i
[4K PHOTO] (4K fotografia)
na [ON] (Zap.) (—41)

[Rec Format] (Zaznamovy
format)/[Rec Quality] (Kvalita
zaznamu) (—39)

I(4.35)

Rezim snimania

Zobrazovaci pomer/[Picture
Size] (Rozlisenie) (—45)

éznd i WL

Blesk

a ,sekundy"

rar;:;amatickf(ch snimok Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi (—62)
Nastavenie funkéného
F1.7 Hodnota clony (—29) Fnf tagidla (-21)
1/60 Expoziény &as (—29)
TI M E Snimanie s nastavenim T o
(Cas) (~34) st ste oo
Zostavajlca energia batérie BLL TN AL
] (—15) ! g SWoNo 3%cny | [Photo Style] ($tyl fotografie)
e e
Pamitova karta (zobrazuje *PORT %CUST
2 sa len poc¢as snimania
; s AWB
videozéznamov) e 3&‘%‘ Vyvazenie bielej (—44)
s =]
9 [I.Dynamic] (Inteligentné
AT}'O Citlivost’ ISO (—50) ig# ovladanie dynamického
Hodnota i rozsahu)
expozicie (—50! S - [Metering Mode] (Rezim
!nO o nxp = I, .(H. ) @ao merania expozicie) (—51)
manuélneho nastavenia 98 Pocet zaberov, ktoré je
expozicie mozné nasnimat (—17)
[ R8mM30s Dostupny zaznamovy ¢as*
#9945 Rezim blesku (—61) (=17)
@
+0 *  [m] a [s] oznaduju ,minaty*
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Zobrazované hlasenia

V nasledujucej Gasti je vysvetleny vyznam délezitych hlaseni zobrazovanych na

displeji alebo v hladaciku a postup, ktory je potrebné na ich zaklade vykonat.

«  Dalsie informacie st uvedené v dokumente ,Navod na obsluhu: rozsirené
funkcie“ (vo formate PDF). Skontrolujte ich spolu s informaciami v tejto ¢asti.

[Some pictures cannot be deleted] (Niektoré snimky nie je mozné
vymazat) [This picture cannot be deleted] (Snimku nie je mozné vymazat)

*  Snimky, ktoré nezodpovedaju $tandardu DCF, sa nedaju vymazat.
— Dolezité data ulozte na pevny disk pocitaca alebo na iné zaznamové
médium a potom pouzite funkciu [Format] (Formatovanie) vo
fotoaparate. (—17)

[Memory Card Error] (Chyba pamétovej karty) [This memory card cannot
be used] (Tuto paméat'ovu kartu nie je mozné pouzit)
« Karta nie je kompatibilna s fotoaparatom. Pouzite kompatibilna kartu.

[Insert SD card again] (Kartu vyberte a znova vlozte) [Try another card]
(Skuste pouzit’ inu kartu)
*  Pristup k tdajom na pamatovej karte zlyhal.
— Kartu vyberte a znova ju vloZte do fotoaparatu.
*  VyskuSajte viozit inu kartu.
[Read Error] (Chyba pri ¢itani idajov)/[Write Error] (Chyba pri zapisovani
udajov) [Please check the card] (Skontrolujte, prosim, kartu)
*  Chyba pri ¢itani tudajov.
— Skontrolujte, ¢i je karta vloZzena spravne
«  Chyba pri zapisovani tUdajov na pamatovu kartu.
— Vypnite fotoaparat a vyberte kartu. Potom kartu znova vlozte a zapnite
fotoaparat.
* Pamatova karta méze byt poSkodena.
— Skuste vlozit inu kartu.

[This battery cannot be used] (Tuto batériu nie je mozné pouzit)

» Pouzite originalnu batériu znacky Panasonic. (DMW-BLG10E)

* Fotoaparat nedokaze batériu rozpoznat, pretoze konektory batérie su
znecistené.
— Ocistite kontakty.
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[Failed to connect wireless access point] (Nepodarilo sa pripojit’
k bezdrétovému pristupovému bodu)/[Connection failed] (Pripojenie bolo
neuspesné)/[No destination found] (Nenaslo sa ziadne ciefové miesto)
+  Skontrolujte nasledujice okolnosti tykajuce sa bezdrotového pristupového
bodu.

— Informacie tykajluce sa bezdrétového pristupového bodu nastavené na
fotoaparate su nespravne. Skontrolujte typ autentifikacie (overenia), typ
Sifrovania a Sifrovaci klG¢.

— Napajanie bezdrétového pristupového bodu nie je zapnuté.

— Fotoaparat nepodporuje nastavenie bezdrétového pristupového bodu.

+  Skontrolujte sietové nastavenie cielového miesta.
* Radiové viny z inych zariadeni mézu blokovat pripojenie k bezdrétovému
pristupovému bodu.

— Skontrolujte dalSie zariadenia, ktoré su pripojené k bezdrétovému
pristupovému bodu a zariadenia, ktoré pouzivaju pasmo 2,4 GHz.

[No picture to send] (Na odoslanie nie su k dispozicii Zziadne snimky)

» Toto sa zobrazi, ked nie je k dispozicii Ziadna snimka na prenos kvoli
obmedzeniu cielového miesta. Skontrolujte typ stiboru snimky uréenej na
prenos.
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+  Polozky menu [Photo Style] (Styl fotografie), [AFS/AFF/AFC] (Jednorazové

automatické zaostrenie/Flexibilné automatické zaostrovanie/Nepretrzité
automatické zaostrovanie), [Metering Mode] (Rezim merania expozicie),
[Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi), [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu), [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlisenia),
[i.Zoom] (Inteligentny zoom) a [Digital Zoom] (Digitalny zoom) su spolo¢né
pre menu snimania [Rec] aj menu snimania videozaznamov [Motion
Picture]. Ak zmenite ich nastavenie v jednom menu, automaticky sa zmeni
aj nastavenie polozky s rovnakym nazvom v druhom menu.

3 Menu snimania [Rec]

[Photo Style] (Styl fotografie)

Tato funkcia vam umozriuje zvolit' efekty
podla konceptu zaberu, ktory chcete
vytvorit. Upravi sa farebné podanie efektov
a kvalita obrazu.

[Picture Size] (RozliSenie)

V tejto polozke mdzete nastavit’ pocet
obrazovych bodov na snimke. (—45)

[Quality] (Kvalita snimky)

Nastavte mieru komprimacie, ktora sa
pouzije pri ukladani snimok. (—46)

[AFS/AFF/AFC] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné
automatické zaostrovanie/
Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

Zvolte spdsob zaostrovania.

[Metering Mode] (Rezim merania
expozicie)

Tato funkcia umozriuje zmenu spdsobu
optického merania jasu. (—51)

[Burst Rate] (Frekvencia
sekvenéného snimania)

Nastavenie frekvencie snimania, ktora sa
pouzije pri sekvenénom snimani. (—54)

[Auto Bracket] (Snimanie sledu
zaberov s automatickou gradaciou
expozicie)

Nastavenie snimania jednotlivych zaberov/
sekvencie zaberov, rozsahu kompenzacie
a sekvencie snimania pre snimanie

sledu zaberov s automatickou gradaciou
expozicie. (—55)

[Self Timer] (Samospust)

Nastavenie ¢asu do spustenia snimania pri
snimani pomocou samospuste. (—56)

[Highlight Shadow] (Svetlo a tieri)

Mbzete upravit svetlé a tmavé Casti snimky
a zarover kontrolovat jas tychto ¢asti na
zobrazovacej ploche.

[I.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu)

Korekcia kontrastu a expozicie.

[i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozliSenia)

Snimanie statickych zaberov s ostrejSimi
obrysmi a dojmom vysokého rozliSenia.
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[Simultaneous record w/o filter]
(Sucasné snimanie bez filtra)

Nastavenie, ¢i sa maju stu¢asne snimat
snimky s pouzitim filtra a snimky bez filtra.

[iHandheld Night Shot] (Inteligentné
noéné snimanie bez stativu)

Kombinécia zaberov no¢nej oblohy
nasnimanych vysokorychlostnym
sekvenénym snimanim do jedinej snimky.
(—28)

[iHDR] (Inteligentny vysoky
dynamicky rozsah)

Ked medzi pozadim a snimanym objektom
existuje napriklad velky kontrast, funkcia
[IHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky
rozsah) nasnima niekolko statickych
zaberov s odli$nou expoziciou a ich
kombinaciou vytvori jediny staticky zaber
s bohatou gradaciou. (—28)

[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

Fotoaparat méze skombinovat 3 statické
zabery nasnimané s réznymi expoziciami
a vytvorit' jeden staticky zaber so spravnou
expoziciou a bohatou gradaciou.

[Multi Exp.] (Multiexpozicia)

MbzZete vytvorit efekt podobny Gcinku az
Stvornasobnej expozicie na jednej snimke.

[Time Lapse Shot] (Casozberné
snimanie)

MozZete nastavit’ ¢as spustenia snimania,
interval snimania a pocet zaberov, ktoré

sa maju nasnimat’ pri automatickom
snimani ¢asozbernych videozaznamov,
zachytavajucich napriklad zvierata a rastliny.

[Stop Motion Animation]
(Animacia pomocou postupného
premiestiiovania snimaného
objektu)

Spojenim statickych zaberov mézete
vytvorit animaciu pomocou postupného
premiestfiovania snimaného objektu.

[Panorama Direction] (Smer
panoramatickej snimky)

MozZete nastavit smer snimania, ktory
sa pouzije pri snimani panoramatickych
snimok. (—56)

[Shutter Type] (Typ uzavierky)

Na snimanie moézZete pouzit dva typy
rezimov uzavierky: mechanickd uzavierku
a elektronickl uzavierku. (—52)

[Flash] (Blesk)

Vykonanie nastaveni blesku v sulade
s podmienkami pri snimani. (—61)

[Red-Eye Removal] (Odstranenie
efektu ¢ervenych oci)

Pri snimani s bleskom fotoaparat
automaticky identifikuje efekt Eervenych oc€i
a vykona korekciu dat statického zaberu.

[ISO Limit Set] (Nastavenie hranice
citlivosti ISO)

Nastavenie optimalnej hodnoty citlivosti
ISO s pouzitim zvolenej hodnoty ako
hornej hranice citlivosti ISO, ked je polozka
[Sensitivity] (Citlivost ISO) nastavena na
[AUTO] (Automaticky) alebo [HIS0].

[ISO Increments] (Prirastky citlivosti
1SO)

Hodnoty nastavenia citlivosti ISO sa menia
v krokoch po 1/3 EV alebo 1 EV.
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[Extended I1SO] (RozSirena citlivost’
1SO)

Mozete rozsirit Ciselné hodnoty, ktoré je
mozné nastavit pre citlivost ISO.

[Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri
dlhom expozi¢énom case)

Odstrariovanie Sumu vznikajiceho pri
snimani s dlh§im expozi¢nym ¢asom.

[i.Zoom] (Inteligentny zoom)

Umoznuje zvy$enie miery priblizenia
a sucasne potlaca zhorSenie kvality obrazu.
(=59)

[Digital Zoom] (Digitalny zoom)

Zlepsenie teleskopického efektu zaberov.
Majte, prosim, na pamati, Ze pri priblizeni
dochadza k zhorSeniu kvality obrazu. (—59)

[Color Space] (Farebny priestor)

Téato funkcia umoZziiuje nastavenie sposobu
reprodukcie farieb, aby sa zaznamenané
snimky spravne zobrazili na pocitaci alebo
tlaciarni a pod.

[Stabilizer] (Opticka stabilizacia
obrazu)

Fotoaparat po€as snimania automaticky
zistuje chvenie a koriguje ho.

[Face Recog.] (Identifikacia tvari)

Fotoaparat identifikuje zaregistrované
tvare a automaticky prispdsobi zaostrenie
a expoziciu tvari s vy$Sou prioritou.

[Profile Setup] (Nastavenie profilu)

Pred snimanim mozete nastavit meno alebo
datum narodenia pre dieta alebo domace
zvieratko, aby sa na snimke zaznamenalo
meno alebo vek v mesiacoch alebo rokoch.

& Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]

[4K PHOTO] (4K fotografia)

MbzZete nastavit rezim videozaznamu,
ktory sa pouzije na vytvorenie statického
zaberu vo vysokom rozlieni zachytenim
jednej snimky z videozaznamu v rozliSeni
4K. (—41)

[Rec Format] (Zaznamovy format)

Nastavenie stuborového formatu (AVCHD,
MP4) videozaznamu, ktory budete snimat.
(—39)

[Rec Quality] (Kvalita zaznamu)

Nastavenie kvality obrazu (rozliSenia,
snimkovej frekvencie atd.) videozaznamu,
ktory budete snimat. (—39)

[Picture Mode] (Rezim statickych
zaberov)

Nastavenie spésobu snimania statickych
zaberoy, ktoré nasnimate po¢as snimania
videozaznamov.

[Continuous AF] (Nepretrzité
automatické zaostrovanie)

Nepretrzité zaostrovanie na zaostreny
objekt.
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[Mic Level Disp.] (Zobrazenie
urovne mikrofénu)

MbzZete nastavit, ¢i sa ma alebo nema
v prostredi snimania zobrazovat uroven
mikrofénu.

[Mic Level Adj.] (Nastavenie urovne
mikrofénu)

Vstupnu urover zvuku mézete nastavit na
jednu zo 4 drovni.

[Wind Cut] (TImenie Sumu vetra)

Ak pocas zaznamu zvuku pocujete Sum
vetra, mézete ho ucinne stimit pomocou
funkcie [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra).

FCMenu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]

[Utilize Custom Set feature]
(Funkcia pouzitia pouzivatelského
nastavenia)

Vyvolanie nastavenia uloZzeného s pouzitim
funkcie [Cust.Set Mem.] (Pamat pouz.
nastaveni).

[Cust.Set Mem.] (Pamat’ pouz.
nastaveni)

UloZenie aktualnych nastaveni fotoaparatu
ako pouzivatelskej predvolby. (—35)

[Silent Mode] (Tichy rezim)

Sucasné vypnutie zvukovej signalizacie
a blesku.

[AF/AE Lock] (Aretacia
automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

Vykonanie nastavenia uzamknutia
zaostrenia a/alebo expozicie pouzitych pre
vykonanie funkcie AF/AE lock.

[AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie
aretacie automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

Nastavenie ¢innosti tlacidla [AF/AE
LOCK] pouzitého na snimanie s aretaciou
zaostrenia a/alebo expozicie.

[Shutter AF] (Automatické
zaostrovanie pri stlaeni spuste)

Umozriuje automatické zaostrenie pri
stlaceni spuste do polovice.

[Half Press Release] (Uvolnenie
spuste stlacenej do polovice)

Umoznuje uvolnenie spuste pri stlaceni
spuste do polovice.

[Quick AF] (Rychle automatické
zaostrovanie)

Umozriuje rychlejSie zaostrenie pri stlaceni
spuste.

[Eye Sensor AF] (Automatické
zaostrovanie s aktivnym snimacom
priblizenia oka)

Automatické nastavenie zaostrenia po
aktivacii snimaca priblizenia oka.

[Pinpoint AF Time] (Doba bodového
zaostrovania pri AF)

Nastavenie ¢asu, po¢as ktorého bude
zobrazenie zvacsené po stlaceni spuste
do polovice, ked je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [[+]].

[Pinpoint AF Display] (Zobrazenie
bodového zaostrovania pri AF)

Nastavenie, ¢i sa ma pomocné zobrazenie
zvacsit na ¢ast alebo na cell zobrazovaciu
plochu, ked je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [[+]].

[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)

Pri stlaceni spuste do polovice sa v tmavom
prostredi rozsvieti prisvetlenie na ulah¢enie
zaostrenia.
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[Direct Focus Area] (Priame uréenie
oblasti zaostrovania)

Posuvanie oblasti automatického
zaostrovania alebo podpory manualneho
zaostrovania pomocou tlacidiel kurzora
pocas snimania.

[Focus/Release Priority] (Priorita
zaostrenia/spuste)

Deaktivacia snimania, ked objekt nie je
zaostreny.

[AF+MF] (Automatické zaostrovanie
+ manualne zaostrovanie)

Umozriuje manuélne doladenie zaostrenia
po vykonani automatického zaostrenia.

[MF Assist] (Podpora manualneho
zaostrovania)

Nastavenie spésobu zobrazenia podpory
manualneho zaostrovania (zva¢seného
zobrazenia). (—48)

[MF Assist Display] (Zobrazenie
podpory manualneho zaostrovania)

Nastavenie, ¢i sa ma podpora manualneho
zaostrovania (zvac$ené zobrazenie) zvacsit
na Cast alebo na celtl zobrazovaciu plochu.

[MF Guide] (Sprievodca manualnym
zaostrovanim)

Zobrazenie Sprievodcu manualnym
zaostrovanim, ktory sa pouziva na kontrolu
smeru zaostrenia na zobrazovacej ploche pri
manualnom zaostrovani. (—48)

[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych
casti)

Ked pouzijete manualne zaostrenie, tato
funkcia automaticky farebne zvyrazni ¢asti
zaberu, ktoré su zaostrené. (—48)

[Histogram]

Nastavenie, ¢i sa ma zobrazit histogram.

[Guide Line] (Vodiace ¢iary)

Nastavenie vzoru vodiacich Ciar, ktoré sa
maju zobrazit po€as snimania.

[Highlight] (Zvyraznenie
preexponovanych miest)

Blikanie preexponovanych casti zaberu
¢Cierno-bielo poc¢as automatickej kontroly
zaberu [Auto Review] alebo prehliadania.

[Zebra Pattern] (Zebrovanie)

Zobrazenia miesta, kde moze dojst
k preexponovaniu, s pouzitim zebrového
vZoru.

[Monochrome Live View]
(Ciernobiely Zivy nahrad)

Prostredie snimania mozete zobrazit’
Ciernobielo.

[Constant Preview] (Staly kontrolny
nahrad) (rezim M)

Umozniuje kontrolu Gcinku nastavenia
hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu

v prostredi snimania, ked je nastaveny rezim
[Manual Exposure] (Rezim manualneho
nastavenia expozicie).

[Expo.Meter] (Expozimeter)

Nastavenie, ¢i sa ma zobrazit expozimeter.
(—30)

[Dial Guide] (Pomocnik pri pouziti
ovladaca)

Nastavenie, ¢i sa ma zobrazit pomocnik pri
pouziti ovladaca.

[LVF Disp.Style] (Sposob
zobrazovania informacii
v hfadaciku)

Nastavenie spésobu zobrazenia v hfadaciku.
(—36)

[Monitor Disp. Style] (Spésob
zobrazovania informacii na displeji)

Prepinanie spdsobu zobrazenia na displeji.
(—36)
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[Monitor Info. Disp.] (Zobraz. info.
na displeji)

Prepinanie prostredia informacii
zobrazovanych po¢as snimania na displeji.

[Rec Area] (Oblast’ snimania)

Prepinanie nastavenia zorného uhla
pouzitého na snimanie statickych zaberov
a videozaznamov.

[Remaining Disp.] (Zobrazenie
zostavajucej kapacity)

Prepinanie medzi zobrazenim poctu
zaberov, ktoré je mozné nasnimat
a dostupného zaznamového Casu.

[Auto Review] (Automaticka
kontrola zaberu)

Nastavte, na ako dlho sa maju po nasnimani
zobrazit' statické zabery.

[Fn Button Set] (Nastavenie
funkéného tlacidla)

Casto pouzivané funkcie je mozné priradit
konkrétnym tlacidlam. (—21)

[Zoom lever] (Ovlada¢ zoomu)

Prepnutie nastavenia fungovania ovladaca
zoomu.

[Control Ring] (Ovladaci kruzok)

Casto pouzivané funkcie je mozné priradit
ovladaciemu krazku. (—23)

[Zoom Resume] (Obnovenie pozicie
zoomu)

Zachovanie pozicie zoomu pri vypnuti
fotoaparatu.

[Q.MENU] (Menu rychleho
nastavenia)

Prepnutie spésobu nastavenia poloziek
menu rychleho nastavenia.

[iA Button Switch] (Prepinanie
tlacidlom iA)

Zmena spdsobu obsluhy tladidla [iA],
pouzivaného na prepnutie do inteligentného
automatického rezimu [Intelligent Auto].

[Video Button] (Tlacidlo
videozaznamu)

Aktivacia/deaktivacia tlacidla videozaznamu.

[Eye Sensor] (Snimac priblizenia
oka)

Nastavenie citlivosti snimaca priblizenia oka
alebo nastavenie na prepnutie zobrazenia
medzi hladacikom a displejom.

K& Menu nastaveni [Setup]

[Clock Set] (Nastavenie hodin)

Nastavenie ¢asu, datumu a formatu, v akom
sa budu zobrazovat. (—19)

[World Time] (Svetovy cas)

Nastavenie miestneho ¢asu v cielovom
mieste cesty.

[Travel Date] (Datum cesty)

Ak vopred nastavite plan cesty, pri snimani
zaberov sa zaznamena, v ktory den cesty
ste zaber nasnimali.

[Wi-Fi]

Nakonfigurujte nastavenia potrebné pre
funkciu Wi-Fi.

[Beep] (Zvukova signalizacia)

Nastavenie zvuku zvukovej signalizacie
alebo zvuku uzavierky.
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[Live View Mode] (Rezim zivého
nahrladu)

Nastavenie rychlosti zobrazovania a kvality
obrazu na zobrazovacej ploche (prostredie
Zivého nahladu) pri snimani.

[Monitor Display] (Zobrazenie na
displeji)/[Viewfinder] (HFadacik)

Nastavenie jasu a farieb zobrazenia na
displeji alebo v hladaciku.

[Monitor Luminance] (Jas displeja)

Jas displeja mézZete upravit na zaklade jasu
okolitého prostredia.

[Sleep Mode] (Rezim ¢asovaného
vypnutia)

Ak fotoaparat ponechate v necinnosti, po
uplynuti nastaveného ¢asu sa automaticky
vypne.

[USB Mode] (Rezim komunikacie
cez USB rozhranie)

Umoziiuje volbu spbésobu komunikacie
pri pripojeni fotoaparatu k pocitau alebo
tlaciarni pomocou dodaného USB kabla.

[TV Connection] (Pripojenie
k televizoru)

Zmena nastaveni, ktoré sa pouziju pri
pripojeni fotoaparatu k televizoru alebo
inému zariadeniu.

[Menu Resume] (Obnovenie pozicie
menu)

UloZi sa posledna ovladana pozicia menu.

[Menu Background] (Pozadie
menu)

Nastavenie farby pozadia pre prostredie
menu.

[Menu Information] (Informacie
0 menu)

V prostredi menu su zobrazené vysvetlenia
poloziek menu a ich nastaveni.

[Language] (Jazyk)

Tato funkcia umozriuje nastavenie jazyka na
zobrazovacej ploche.

[Version Disp.] (Zobrazenie verzie
firmvéru)

Umozriuje vam overit' si verziu firmvéru
fotoaparatu alebo dodaného blesku (ked je
pripojeny blesk).

[Self Timer Auto Off] (Automatické
vypnutie samospuste)

Po vypnuti fotoaparatu sa samospust zrusi.

[No.Reset] (Obnovenie ¢islovania)

Vynulovanie &islovania stiborov snimok.

[Reset] (Obnovenie pévodnych
nastaveni)

Obnovenie pévodnych nastaveni.

[Reset Wi-FiSettings] (Obnovenie
vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)

Obnovia sa predvolené nastavenia [Wi-Fi].

[Format] (Formatovanie)

Formatovanie (inicializacia) pamatovej karty.
(—17)
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[»] Menu prehliadania [Playback]

[Slide Show] (Prezentacia)

Automatické zobrazovanie snimok za sebou.

[Playback Mode] (Rezim
prehliadania)

Vyber snimok, ktoré sa maju prehliadat,
mozete zUzit nastavenim filtrov, napriklad
kategorii alebo oblubenych snimok.

[Location Logging]
(Zaznamenanie polohy)

Informéacie o polohe (zemepisnu irku a dizku)
odoslané zo smartfénu mozete zapisat na
snimky.

[RAW Processing] (Spracovanie
snimok vo formate RAW)

Fotoaparat mézete pouZit na vyvolanie
statickych zaberov, ktoré boli nasnimané vo
formate RAW. Vytvorené statické zabery sa
ulozia vo forméate JPEG.

[Title Edit] (Uprava nazvu)

Umozriuje vam na vytvorené snimky pridat
znaky (komentar).

[Text Stamp] (Textova peciatka)

Nasnimané statické zabery mézete oznacit
datumom a ¢asom nasnimania, menami,
cielovym miestom cesty, datumami cesty atd.

[Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu)

Videozaznam je mozné rozdelit na 2 Casti.

[Time Lapse Video] (Casozberny
videozaznam)

Téato funkcia vam umozriuje vytvorit
videozaznam zo snimok v skupine nasnimane;j
pomocou funkcie [Time Lapse Shot]
(Casozberné snimanie).

[Stop Motion Video]
(Videozaznam z postupného
premiestiiovania snimaného
objektu)

Tato funkcia vam umoznuje vytvorit
videozaznam zo snimok v skupine
nasnimanej pomocou funkcie [Stop Motion
Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu).

[Resize] (Zmena rozliSenia)

Umozriuje znizit rozliSenie snimky.

[Cropping] (Orezanie snimky)

Tato funkciu pouzite na zvacsenie statického
zaberu a orezanie neziaducich casti.

[Rotate] (Otocenie)

Manuélne otacanie snimok v krokoch po 90°.

[Rotate Disp.] (Otocenie
zobrazenia)

Automatické otaCanie zaberov nasnimanych
zvislo drzanym fotoaparatom.

[Favorite] (Oblabené snimky)

Umoznuje vam k snimke priradit znacku, ktora
ju oznacuje ako oblibenu snimku.

[Print Set] (Nastavenie tlace)

Tu modzete nastavit snimky a pocet kopii, ktoré
sa maju vytlacit.

[Protect] (Ochrana proti
vymazaniu)

Nastavenie ochrany snimok proti nahodnému
vymazaniu.
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[Face Rec Edit] (Upravy
informacii funkcie identifikacie
tvari)

Funkcia umoziiuje upravenie alebo vymazanie
informacii identifikacie pre snimky, na ktorych
fotoaparat nespravne identifikoval tvare.

[Picture Sort] (Triedenie snimok)

Tato funkcia vam umoziuje nastavit poradie
zobrazovania, ktoré sa pouzije pri prehliadani
snimok v tomto fotoaparate.

[Delete Confirmation]
(Potvrdenie vymazania)

Zvolenim moznosti [Yes] (Ano) alebo [No] (Nie)
mozete nastavit, ktor z moznosti Ano/Nie
chcete, aby sa zvolila ako prva vo vyzve na
potvrdenie vymazania snimky.
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Otézky a odpovede Riesenie problémov

Je mozné, Ze pouzitim funkcie [Reset] (Obnovenie pdvodnych nastaveni)

v menu nastaveni [Setup] sa zalezitost' vyriesi.

«  Dalsie informacie st uvedené v dokumente ,Navod na obsluhu: rozsirené
funkcie® (vo formate PDF). Skontrolujte ich spolu s informaciami v tejto ¢asti

Snimany objekt nie je spravne zaostreny.

* Snimany objekt sa pravdepodobne nachadza mimo rozsahu zaostrenia.

+  Pri snimani sa pravdepodobne triasol fotoaparat alebo sa hybal objekt.

» Polozka [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) je nastavena
na [RELEASE] (Spust).

» Polozka [Shutter AF] (Automatické zaostrovanie pri stlaceni spuste) je
nastavena na [OFF] (Vyp.).

*  Aretacia automatického zaostrenia (—49) je nastavena nespravne.

Nasnimané zabery su rozostrené. Funkcia optickej stabilizacie obrazu je
neucinna.
*  Pri snimani v tmavom prostredi sa pouzije dlh§i expozi¢ny ¢as a uc¢innost’
optickej stabilizacie obrazu je nizZSia.
— Fotoaparat pri snimani drzte pevne obidvomi rukami, s ramenami tesne
pri tele.
»  Pri pouziti dlhSieho expoziéného Sasu pouzivajte stativ a funkciu
samospuste. (—56)

Pri ziarivkovom alebo LED osvetleni dochadza k mihaniu alebo
zobrazovaniu pruhov na obraze. Objekt sa javi skresleny.

+ Ide o charakteristiku MOS snimacov, ktoré slizia ako obrazové snimace
fotoaparatu. Nie je to porucha. Ak objekt rychlo prejde popred objektiv, bude
sa javit mierne skresleny.

* Ak snimate statické zabery s pouzitim funkcie [ESHTR] (Elektronicka
uzavierka), nastavenim dlhSieho expozi¢ného ¢asu mbzete zobrazovanie
pruhov zredukovat. (—32)

Blesk sa neaktivuje.

+  Blesk nie je mozné pouzit' v tychto pripadoch:

+ ked je nastaveny obrazovy efekt (filter),

* ked je vo fotoaparate nastavena funkcia [Auto Bracket] (Snimanie sledu
zaberov s automatickou gradaciou expozicie), Snimanie sledu zaberov na
zaklade nastavenia vyvazenia bielej alebo [Aspect Bracket] (Snimanie sledu
zaberov s rdznymi zobrazovacimi pomermi),

+ ak pouzivate funkciu [Burst] (Sekvenéné snimanie),

* pocas snimania panoramatickych snimok,

» ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.),
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pri pouziti elektronickej uzavierky (—52),

— Nastavte polozku [Shutter Type] (Typ uzavierky) na [AUTO]
(Automaticky) alebo [MSHTR] (Mechanicka uzavierka).

ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na [ON] (Zap.).

— Nastavte polozku [Silent Mode] (Tichy rezim) na [OFF] (Vyp.).

Snimky sa nezobrazia. Nie si zaznamenané Ziadne snimky.

Vo fotoaparate nie je vioZzena karta.

Na karte nie su uloZzené Ziadne snimky na prehliadanie.

Nazov suboru snimky bol pravdepodobne zmeneny v pocitaci. V takom

pripade ju nebude mozné zobrazit' v tomto fotoaparate.

Polozka [Playback Mode] (Rezim prehliadania) je nastavena na ini moznost’

nez [Normal Play] (Rezim normalneho prehliadania).

— Polozku [Playback Mode] (Rezim prehliadania) nastavte na [Normal
Play] (Rezim normalneho prehliadania).

Namiesto ¢isla prie€inkal/€isla stiboru sa zobrazi indikator [-]. Obraz
ostane cierny.

Je mozné, Ze snimka bola upravena pomocou pocitaca alebo nasnimana
inym zariadenim.

Videozaznamy nasnimané tymto fotoaparatom nie je mozné prehrat’ na
inych zariadeniach.

Aj ked je zariadenie kompatibilné s formatmi AVCHD a MP4, videozaznamy
nasnimané tymto fotoaparatom sa mézu prehravat so znizenou kvalitou
obrazu alebo zvuku, alebo sa nemusia dat vébec prehrat. Moze sa tiez stat,
Ze sa spravne nezobrazia informacie o zazname.

Pripojenie k bezdrétovej sieti LAN nie je mozné. Spojenie radiovymi
vinami sa prerusuje.

Fotoaparat pouzivajte v komunika¢nom dosahu bezdrotovej siete LAN.
Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu
sa nemusi spustit’ alebo sa prepojenie moze prerusit. (Zobrazi sa hlasenie,
napriklad [Communication error] (Chyba komunikacie).)

Bezdrétovy pristupovy bod sa nezobrazil. Alebo ho nie je mozné pripojit’.
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Fotoaparat nemusi v zavislosti od stavu radiovych vin bezdrétovy pristupovy

bod zobrazit alebo sa k nemu pripojit.

—  Pripojenie uskuto¢nite blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

— Odstrarite prekazky medzi fotoaparatom a bezdrétovym pristupovym
bodom.

— Zmeiite smer fotoaparatu.

Skontrolujte, i je bezdrétovy pristupovy bod, ktory chcete pripojit,

v prevadzke.
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Sposoby pripojenia sa odliSuju v zavislosti od bezdrétového pristupového

bodu.

— Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu bezdrétového
pristupového bodu.

Mam problém s pripojenim do poéitaca so systémom Windows 8. Meno
pouzivatela a heslo nie st rozpoznané.

V zavislosti od verzie operacéného systému (ako napriklad v systéme

Windows 8) mézu byt k dispozicii dva druhy konta pouzivatela, a to lokalne

konto/konto Microsoft.

— Dbajte na to, aby ste nastavili lokalne konto, a aby ste pouZili meno
pouzivatela a heslo pre lokalne konto.

Pripojenie Wi-Fi nerozpozna méj pogcitac.

Pri predvolenom nastaveni pouziva pripojenie Wi-Fi predvoleny nazov
pracovnej skupiny ,WORKGROUP* (Pracovna skupina). Ak sa nazov
pracovnej skupiny zmeni, nebude rozpoznany.

— Zvolte polozku [PC Connection] (Pripojenie k poéitacu), potom polozku
[Change Workgroup Name] (Zmenit nazov pracovnej skupiny) v ramci
[Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) a zmente nazov pracovnej skupiny tak,
aby sa zhodoval s ndazvom pracovnej skupiny v pocitaci.

Prenos snimky zlyha v priebehu prenosu. Vo fotoaparate je snimka, ktora
sa nedala preniest’.

Snimku nie je mozné preniest, ked indikator stavu batérie blika cervenym

svetlom.

Snimka je pravdepodobne prili§ velka.

— Videozéznam rozdelte pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozdznamu).

— Velkost snimky zmenSite v polozke [Size] (RozliSenie) a potom snimku
odoslite.

Format suboru snimky, ktory je mozné preniest, sa odliSuje v zavislosti od

cielového miesta.

Niekedy je po¢as snimania videozaznamov v rozliSeni 4K problematické

zaostrit’ v rezime automatického zaostrovania.

K tomuto mdze dojst pri snimani so znizenim rychlosti automatického
zaostrovania za U¢elom dosiahnutia vysokej presnosti zaostrenia. Nie je to
porucha.
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Technické udaje

Digitalny fotoaparat: Bezpe¢nostné informacie

Napajanie: Jednosmerné napatie 8,4 V

Prikon: 2,1 W (snimanie pri pouziti displeja)
2,3 W (snimanie pri pouziti hladacika)
1,5 W (prehliadanie pri pouziti displeja)
1,6 W (prehliadanie pri pouziti hfadacika)

Pocet efektivnych 12 800 000 obrazovych bodov

obrazovych bodov

fotoaparatu

Obrazovy snimac¢ 4/3-palcovy MOS snimac, celkovy pocet obrazovych
bodov 16 840 000, filter zakladnych farieb

Objektiv 3,1-nasobny opticky zoom

f=10,9 mm az 34 mm

(ekvivalent fotoaparatu s 35 mm filmom: 24 mm az
75 mm)/

Max. Sirokouhly zaber: F1,7 az F16,0

Max. teleskopicky zaber: F2,8 az F16,0

Priemer filtra ®43 mm

Stabilizacia obrazu Opticka

Rozsah zaostrenia Automatické zaostrovanie:

50 cm az « (max. Sirokouhly zaber)/50 cm az «
(max. teleskopicky zaber)

Rezim AF Makro/ Manuélne zaostrovanie/Inteligentny
automaticky rezim/Rezim videozaznamu:

3 cm az » (max. Sirokouhly zaber)/30 cm az « (max.

teleskopicky zaber)
Systém uzavierky Elektronicka uzavierka + mechanicka uzavierka
Minimalne osvetlenie Priblizne 5 Ix (pri pouziti rezimu i-Low light

(inteligentny rezim Nedostato¢né osvetlenie) je
expozi¢ny ¢as 1/25 s)

Expozi¢ny ¢as Statické zabery:

60 sekund az 1/4000 sekundy

(Pri pouziti mechanickej uzavierky)
1 sekunda az 1/16 000 sekundy
(Pri pouziti elektronickej uzavierky)
T (€as) (max. pribl. 120 sekund)
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Expozicia

Programy automatickej expozicie (P)/Rezim
automatickej expozicie s dérazom na hodnotu clony
(A)/Rezim automatickej expozicie s dérazom na
expozi¢ny ¢as (S)/Rezim manualneho nastavenia
expozicie (M)

Kompenzacia expozicie

(-3 EV az +3 EV, s krokom 1/3 EV)

Displej

3,0-palcovy TFT LCD displej (3:2) (priblizne 921 600
obrazovych bodov)
(rozsah zorného pola priblizne 100 %)

Hradacik

0,38-palcovy farebny LCD (16:9)

(ekvivalentné priblizne 2 760 000 obraz. bodov)
(rozsah zorného pola priblizne 100 %)

(s dioptrickou korekciou -4,0 dioptrie az +3,0 dioptrie)

Rezim blesku

Automaticky rezim blesku, automaticky rezim blesku
s timenim efektu Gervenych o¢i, trvala aktivacia
blesku, trvala aktivacia blesku s timenim efektu
&ervenych oci, synchronizacia s pomalou uzavierkou,
synchronizacia s pomalou uzavierkou s timenim
efektu cervenych o¢i, trvalé vyradenie blesku

Mikroféony

Stereofénne

Reproduktor

Monofénny

Zaznamové média

Pamatova SD karta/pamatova SDHC karta* /
pamatova SDXC karta*
* Rychlostna trieda UHS 3 Standardu UHS-I

Format zaznamu

Statické zabery

Videozaznamy

RAW/JPEG (Design rule for Camera File system,
zaloZeny na Standarde Exif 2.3, zodpovedajuci
Standardu DPOF)

AVCHD Progressive/AVCHD/MP4

Format kompresie zvuku

AVCHD: Dolby® Digital (2-kanalovy)
MP4: AAC (2-kanalovy)

Rozhranie
Digitalne

Analégovy obrazovy
signal
Zvuk

USB 2.0 (vysokorychlostné)

Data z pocitaca nie je mozné skopirovat do
fotoaparatu prostrednictvom pripojenia cez USB
kabel.

Kompozitny signal v TV norme NTSC/PAL
(prepinanie pomocou menu)

Linkovy vystup zvukového signalu (monofénny)
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Konektory
AV OUT/DIGITAL Samostatny konektor (8-pinovy)
HDMI Mikro HDMI, typ D
Rozmery Priblizne 114,8 mm (8) x 66,2 mm (V) x 55,0 mm (H)
(bez precnievajucich Casti)
Hmotnost’ S pamétovou kartou a batériou: priblizne 393 g

Bez pamatovej karty a batérie: priblizne 351 g

Prevadzkova teplota

0°Caz40°C

Prevadzkova vihkost'

10 % az 80 % relativna vihkost

W Wi-Fi

Vyhovuje Standardu

IEEE 802.11b/g/n (Standardny protokol bezdrétovej
siete LAN)

Pouzivané frekvenéné
pasmo (centralna
frekvencia)

2412 MHz az 2462 MHz (1 kanal az 11 kanalov)

Sposob Sifrovania

WPA™/WPA2™ kompatibilné s Wi-Fi

Sposob pristupu

Rezim Infrastruktura

H NFC

Vyhovuje standardu

| ISO / IEC 18092 NFC-F (pasivny rezim)

B Nabijacka batérie (Panasonic DE-A98A): Bezpecnostné informacie

Vstup:
Vystup:

Striedavé napatie ~ 110 V az 240 V; 50/60 Hz; 0,15 A
Jednosmerné napétie =——= 8,4V, 0,43 A

B Batéria (litium-iéonova) (Panasonic DMW-BLG10E):
Bezpecnostné informacie

Napatie/
kapacita:

7,2V/1025 mAh

B Blesk (dodané prislusenstvo)

Smerné &islo

10 ekvivalent (ISO 200+ m), 7 ekvivalent (ISO 100+ m)

Uhol osvetlenia

24 mm (ekvivalent klasického fotoaparatu s 35 mm
filmom)

Technické udaje sa m6zu zmenit bez predchadzajiuceho upozornenia.
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Systém prislusenstva pre digitalny fotoaparat

Opis Cislo prislu$enstva
Akumulatorova batéria DMW-BLG10
Sietovy adaptér*! DMW-AC10
E:s;l;ﬂ;i?dnosmemeho DMW-DCC11
Blesk*? DMW-FL220/DMW-FL360L/DMW-FL580L

LED videosvetlo

VW-LED1

Automaticky kryt objektivu | DMW-LFAC1
Externy hladacik DMW-VF1
USB kabel DMW-USBC1
AV kabel DMW-AVC1

*1 Sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo) sa méze pouzivat len s uréenou
redukciou jednosmerného napajania (volitelné prislusenstvo) znacky
Panasonic. Sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo) nie je mozné pouzivat

samostatne.

*2 Podrobnosti o blesku najdete na strane (—60) v tomto navode a prislusnom
navode na obsluhu blesku.

o Cisla vyrobkov boli platné v septembri 2014. Tieto Gidaje sa mdzu zmenit.
o Niektoré prvky volitelného prislusenstva nemusia byt dostupné vo vsetkych

krajinach.
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Citanie elektronického navodu na obsluhu

(vo formate PDF)

Podrobnejsie informacie o pouzivani tohto fotoaparatu najdete v dokumente
,Navod na obsluhu: rozsirené funkcie* (vo formate PDF), ktory sa nachadza na
dodanom disku. Nainstalujte si ho do pocitaca, aby ste si ho mohli precitat’.

B Pre systém Windows
@ Zapnite pocita¢ a vlozte dodany disk, ktory obsahuje navod na obsluhu.
« Ak sa zobrazi prostredie automatického prehravania, mézete menu
zobrazit volbou a vykonanim suboru [Launcher.exe].
* Vo Windows 8.1/Windows 8 moZete menu zobrazit' kliknutim na
hlasenie, ktoré sa zobrazi po vioZzeni DVD disku a naslednou volbou
a vykonanim suboru [Launcher.exe].
* Menu mozete zobrazit' aj dvojitym kliknutim na [SFMXXXX]
v prie€inku [Computer] (Pocitag). (,XXXX" sa odliSuje v zavislosti
od modelu)
®@ Kliknite na polozku [Operating
Instructions] (Navod na obsluhu).
® Vyberte pozadovany jazyk a potom
spustite instalaciu kliknutim na polozku
[Operating Instructions] (Navod na
obsluhu).
® Navrat do menu instalacie.
@ Dvakrat kliknite na ikonu odkazu
,Operating Instructions” (Navod na
obsluhu) na pracovnej ploche pocitaca.

B Ked sa navod na obsluhu (vo formate PDF) neotvori
Na ¢itanie a tla¢ Navodu na obsluhu (vo formate PDF) budete potrebovat
program Adobe Acrobat Reader 5.0 alebo jeho novSiu verziu prip. program
Adobe Reader 7.0 alebo jeho novsiu verziu.
*  Z nasledujucej webovej stranky si mozete stiahnut a nainstalovat verziu
aplikacie Adobe Reader kompatibilnd s vasim operacnym systémom:
http://get.adobe.com/reader/otherversions/

B Odinstalovanie ,,Navodu na obsluhu: rozsirené funkcie“ (vo formate PDF)
Vymazte subor PDF v nasledujucom priecinku.
Program Files (Programové subory)\Panasonic\Lumix\

B Pre systém Mac
@ Zapnite pocitad a vlozte dodany disk, ktory obsahuje navod na obsluhu.
® Otvorte prieginok ,Manual* na dodanom DVD disku.
* Znovu sa zobrazi prie¢inok ,Manual®.
(® Otvorte prieginok ,Manual* na dodanom DVD disku a potom z prie¢inka
skopirujte subor PDF s pozadovanym jazykom.
Dvakrat kliknite na subor PDF, aby sa otvoril.

®
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Logo SDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing
LLC v USA a inych krajinach.

HDAVI Control™ je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic Corporation.
LAVCHD", ,AVCHD Progressive* a logo ,AVCHD Progressive* su

ochranné znamky spolo¢nosti Panasonic Corporation a Sony Corporation.

Vyrobené v licencii od spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Dolby a symbol dvojitého D si ochranné znamky spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

Adobe je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA a/alebo inych krajinach.
Windows a Windows Vista su bud registrované ochranné znamky, alebo
ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo inych
krajinach.

Mac a Mac OS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.,
zaregistrované v USA a inych krajinach.

iPad, iPhone a iPod touch su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.,
zaregistrované v USA a inych krajinach.

App Store je servisna znacka spolo¢nosti Apple Inc.

Android a Google Play su ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spolo¢nosti Google Inc.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacna znamka spolo¢nosti Wi-Fi
Alliance®.

Identifikacné oznacenie Wi-Fi Protected Setup™ je certifikatna znamka
spolo&nosti Wi-Fi Alliance®.

LWi-Fi® a ,Wi-Fi Direct® su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance®.

,Wi-Fi Protected Setup™*, WPA™* a ,WPA2™* si ochranné znamky
spolo&nosti Wi-Fi Alliance®.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED su ochranné znamky, servisné
znacky alebo certifikaéné znamky spolo¢nosti Digital Living Network
Alliance.

QR kod je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti DENSO WAVE
INCORPORATED.

Tento vyrobok pouziva ,DynaFont* od spolo¢nosti DynaComware
Corporation. DynaFont je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
DynaComware Taiwan Inc.

Ostatné nazvy, nazvy vyrobcov a oznacenia produktov uvedené v tomto
navode su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
prislusnych viastnikov.
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